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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

CONSELHO EXECUTIVO
Extractos de despachos

Por despacho de S. Ex."” o Chefe do Executivo, de 15 de
Marco de 2013:

Ng Su Seng, técnico superior assessor, 2.° escaldo, do quadro
de pessoal da DSEJ — transferido para o quadro de pessoal
desta Secretaria, na mesma categoria e escaldo, nos termos
do artigo 32.° do ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Julho
de 2013.

Por despachos da signataria, de 27 de Marco e de 8 de
Abril de 2013:

Wong lat Ian — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato além do quadro com referéncia a categoria de
técnico superior de 2. classe, 2.° escaldo, indice 455, nesta
Secretaria, a partir de 31 de Maio de 2013, e renovado o
referido contrato, pelo periodo de um ano, nos termos dos
artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, conjugados com o
artigo 13.° da Lei n.° 14/2009, a partir de 1 de Junho de 2013.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, nas categorias,
escaldes e datas a cada um indicados, para exercerem fun-
¢des nesta Secretaria, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, vigente:
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Por despachos do signatario, de 12 de Abril de 2013:

Lo Wai Leong e Leong Pek Fong — renovados os contratos de
assalariamento, pelo periodo de um ano, como auxiliares,
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Maio de 2013.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3.* dos seus contratos de assalariamento
para o exercicio de funcdes nos SASG, nos termos do artigo
27°,n.”5e 7, do ETAPM, em vigor, conforme a seguir discri-
minado:

Chan Ion Mui e Ip Lai Fun, progridem para operdrios qualifi-
cados, 2.° escaldo, indice 160, a partir de 30 de Abril de 2013;

Leong Choi Ut, progride para auxiliar, 6.° escaldo, indice 160,
a partir de 1 de Maio de 2013;

Tao Ngan Leng, progride para auxiliar, 3.° escaldo, indice 130,
a partir de 1 de Maio de 2013.

Por despachos do signatério, de 15 de Abril de 2013:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os seus
contratos de assalariamento, de 1 de Maio de 2013 a 30 de
Junho de 2013, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.
dos mesmos contratos para o exercicio de fungdes nos SASG,
nos termos dos artigos 27.% n.” 5 e 7, e 28.°, n.° 1, alinea b),
do ETAPM, em vigor, conforme a seguir discriminado:

Chan Wai San, progride para operdrio qualificado, 2.° escaldo,
indice 160, a partir de 30 de Abril de 2013;

Wong Kam lao, progride para auxiliar, 2.° escaldo, indice 120,
a partir de 30 de Abril de 2013.

Por despachos do signatério, de 17 de Abril de 2013:

Cheang Tai In, U Hon Pio e Chong Hang Mui — renovados os
contratos de assalariamento, pelo periodo de um ano, como
auxiliares, 1.° escaldao, nos SASG, nos termos dos artigos
27°,1n.°5,e28° n.°1,alinea b), do ETAPM, em vigor, a par-
tir de 14 de Maio de 2013.

Por despacho do signatério, de 22 de Abril de 2013:

Kong Chio Wa — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato além do quadro progredindo a adjunto-técnico
de 1. classe, 2.° escaldo, indice 320, nos SASG, a partir de 30
de Junho de 2013, e renovado o referido contrato, pelo pe-
riodo de dois anos, nos termos do artigo 26.°, n.” 1 e 3, do
ETAPM, na redacgdo vigente, conjugados com o artigo 13.°,
n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 1 de Julho de
2013.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 6 de Maio de 2013. —
O Chefe do Gabinete, Alexis, Tam Chon Weng.
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GABINETE DA SECRETARIA PARA A ADMINISTRACAO
E JUSTICA

Despacho da Secretaria para a Administracao
e Justica n.’ 15/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 6) do n.° 1 do artigo 2.° e do artigo 7.° do Regulamento
Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.”* 1,2 e 5 da
Ordem Executiva n.° 120/2009, com a nova redaccio dada pela
Ordem Executiva n.° 26/2011, a Secretdria para a Administra-
¢do e Justica manda:

Sédo subdelegados no director dos Servicos de Identificacao,
Lai Ieng Kit, ou no seu substituto legal, todos os poderes ne-
cessdrios para representar a Regido Administrativa Especial
de Macau, como outorgante, no contrato para a aquisicdo do
«Sistema da distribuicdo de bilhetes de identidade de residen-
te da RAEM» destinado ao uso da Direcgdo dos Servicos de
Identificacdo, a celebrar com a «NEC Hong Kong Limited,
Macau Branch».

7 de Maio de 2013.

A Secretdria para a Administracdo e Justica, Florinda da
Rosa Silva Chan.

Gabinete da Secretdria para a Administragdo e Justiga, aos 8
de Maio de 2013. — A Chefe do Gabinete, Cheong Chui Ling.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho do Secretirio para os Assuntos
Sociais e Cultura n.’ 111/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
do n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento
Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.” 1,2 e 5 da Or-
dem Executiva n.° 123/2009, com a redac¢do dada pela Ordem
Executiva n.° 29/2011, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e
Cultura manda:

Sdo subdelegados no presidente do Conselho Administrativo
do Fundo de Cultura, Ung Vai Meng, ou no seu substituto legal,
todos os poderes necessdrios para representar a Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau, como outorgante, no contrato de
prestacdo de servicos de gestdo da Igreja de Santo Agostinho
durante o periodo de 1 de Maio de 2013 a 31 de Dezembro de
2014, a celebrar com “Bg V)25 RS ARG A TRAF] ™.

24 de Abril de 2013.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.
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Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 119/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
do n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento
Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.”* 1,2 e 5 da
Ordem Executiva n.° 123/2009, alterada pela Ordem Executiva
n.° 29/2011, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura
manda:

Sao subdelegados no reitor da Universidade de Macau, Wei
Zhao, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios
para representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no contrato relativo ao fornecimento e instala-
¢do de mobilidrio na residéncia de estudantes de pés-graduagdo
(Bloco C) no novo campus da Universidade de Macau na Ilha
da Montanha, a celebrar com a «Companhia de Obras Kuong
Nga Limitadax.

30 de Abril de 2013.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 120/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
do n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento
Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.” 1, 2 ¢ 5 da
Ordem Executiva n.° 123/2009, alterada pela Ordem Executi-
van.®29/2011, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura
manda:

Sao subdelegados no reitor da Universidade de Macau, Wei
Zhao, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessdrios
para representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no contrato relativo ao fornecimento e ins-
talagdo de mobilidrio na residéncia de estudantes de pds-gra-
duagio (Bloco C) no novo campus da Universidade de Macau
na Ilha da Montanha, a celebrar com a «Sociedade de Mobilias
Chong San (Macau) Limitadax.

30 de Abril de 2013.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 124/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
do n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento
Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.”* 1,2 e 5 da
Ordem Executiva n.° 123/2009, alterada pela Ordem Execu-
tiva n.° 29/2011, o Secretério para os Assuntos Sociais e Cultura
manda:
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Sdo subdelegados no reitor da Universidade de Macau, Wei
Zhao, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios
para representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no contrato relativo ao fornecimento e ins-
talacdo de mobilia nas residéncias dos funciondrios e dos estu-
dantes no novo campus da Universidade de Macau na Ilha da
Montanha, a celebrar com a «Sociedade de Mobilias Chong San
(Macau) Limitada».

3 de Maio de 2013.

O Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.’ 125/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.” 1,2 e 5 da Or-
dem Executiva n.° 123/2009, alterada pela Ordem Executiva
n.° 29/2011, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura
manda:

Sdo subdelegados no reitor da Universidade de Macau, Wei
Zhao, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios
para representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no contrato relativo ao fornecimento e insta-
lacdo de mobilia nas residéncias dos funcionarios e dos estudan-
tes no novo campus da Universidade de Macau na Ilha da Mon-
tanha, a celebrar com a «Mobilidrio de Escritério UB Macau
Sociedade Unipessoal Limitadax.

3 de Maio de 2013.

O Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.’ 126/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
do n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento
Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.* 1,2 e 5 da
Ordem Executiva n.° 123/2009, alterada pela Ordem Executiva
n.° 29/2011, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura
manda:

Sao subdelegados no reitor da Universidade de Macau, Wei
Zhao, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios
para representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no contrato relativo ao fornecimento e ins-
talacdo de mobilia nas residéncias dos funciondrios e dos estu-
dantes no novo campus da Universidade de Macau na Ilha da
Montanha, a celebrar com a «Companhia de Obras Kuong Nga
Limitada».

3 de Maio de 2013.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.
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Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 127/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.”* 1,2 e 5 da Or-
dem Executiva n.° 123/2009, alterada pela Ordem Executiva
n.° 29/2011, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura
manda:

Sao subdelegados no reitor da Universidade de Macau, Wei
Zhao, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios
para representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no contrato relativo ao fornecimento e ins-
talacdo de mobilia nas residéncias dos funcionarios e dos estu-
dantes no novo campus da Universidade de Macau na Ilha da
Montanha, a celebrar com a empresa «Arte Mobilidria Antiga
Oriental Lda.».

3 de Maio de 2013.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 128/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
do n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento
Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.* 1,2 e 5 da
Ordem Executiva n.° 123/2009, alterada pela Ordem Executiva
n.° 29/2011, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura
manda:

Sao subdelegados no reitor da Universidade de Macau, Wei
Zhao, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios
para representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no contrato relativo ao fornecimento e ins-
talacdo de mobilia nas residéncias dos funciondrios e dos estu-
dantes no novo campus da Universidade de Macau na Ilha da
Montanha, a celebrar com a empresa «Comercial e Industrial de
Mobilias Denovo, Lda.».

3 de Maio de 2013.

O Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 129/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
do n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento
Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.”* 1,2 e 5 da
Ordem Executiva n.° 123/2009, alterada pela Ordem Executiva
n.° 29/2011, o Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura
manda:



N.?20 — 15-5-2013

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

6195

W YR TIRMTRER R EE SR ERE A
DAEARFRPIRF DI T B F Ry B A B [ SR B AR A 3%

IRAFE" HE] RS BRI E — M ER L KEHEE
i e K B B E R Y & (A
—FE-=FNHA=H

&g ALRAR R

58 131/2013 sEfELEER IR

& SULF] A RATHE CRFTR BT B B A ) 5575 T IU
B RO - AR B2 6/19995R 1T BUE ML B IR S — 7RIS &
1 > DLRREER29/201 187 1T B 2 B 2L 251 23/2009 58 17 BLan <
B—3 0 BB T ECRIER AR HLE - MF AR -

YRR T IRFIR R R E SR EAEA
DAERFEMIR T & R A B R IRAR" %3]
Rt Z B IRFTR T & (e S 2 ek B——REE G -

“E-ZHFRANAH

& SALA AR R

58 132/2013 Mt ELEIEIRIt R

it & SUL R AR AT QRFTRERITTEE F A ) 575+ Ik
BT AT » AR B 2R 6/1999 58 1T BUE ML ZR IR 58 —FURIE &
1 AR AR E529/201 155 1T Bran 2 B 20 55123/200955 17 Elan <
B—30 BB ORI IR E » fEH AR -

P — YT AR IR T T IR R E s R E A
DU A 200 P B A7 B 1 e B A B B 22 0 v 2 i (R 44
BIRAF HilBEEREIIKEN B EE R ZEFE—
AR &[] -

“FE-ZFRANAH

&g ALRAR R

Sado subdelegados no reitor da Universidade de Macau, Wei
Zhao, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios
para representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no contrato relativo ao fornecimento e esta-
belecimento do sistema de televisdo por satélite e das instala-
cdes de estacionamento de bicicletas para o novo campus da
Universidade de Macau na Ilha da Montanha, a celebrar com a
«Empresa de Constru¢dao Guang Dong Nam Yue, Limitada».

3 de Maio de 2013.

O Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 131/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
do n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento
Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.”* 1,2 e 5 da
Ordem Executiva n.° 123/2009, alterada pela Ordem Executiva
n.° 29/2011, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura
manda:

Sdo subdelegados no reitor da Universidade de Macau, Wei
Zhao, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios
para representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no contrato relativo ao fornecimento e insta-
lagao de mobilidrio na biblioteca no novo campus da Universi-
dade de Macau na Ilha da Montanha, a celebrar com a empresa
«Shine Success Limitada».

8 de Maio de 2013.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.® 132/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
do n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento
Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.** 1, 2 ¢ 5 da
Ordem Executiva n.° 123/2009, alterada pela Ordem Executiva
n.° 29/2011, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura
manda:

Sao subdelegados no reitor da Universidade de Macau, Wei
Zhao, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios
para representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no contrato relativo ao fornecimento e insta-
lagdo de mobilidrio na biblioteca no novo campus da Universi-
dade de Macau na Ilha da Montanha, a celebrar com a empresa
«Arte Mobilidria Antiga Oriental Lda.».

8 de Maio de 2013.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.
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Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 133/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
do n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento
Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.”* 1,2 e 5 da
Ordem Executiva n.° 123/2009, alterada pela Ordem Executiva
n.° 29/2011, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura
manda:

Sao subdelegados no reitor da Universidade de Macau, Wei
Zhao, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios
para representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no contrato relativo ao fornecimento e insta-
lagdo de mobilidrio na biblioteca no novo campus da Universi-
dade de Macau na Ilha da Montanha, a celebrar com a empresa
«Aijesda Lda.».

8 de Maio de 2013.

O Secretério para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 134/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
do n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento
Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.” 1,2 e 5 da
Ordem Executiva n.° 123/2009, alterada pela Ordem Executiva
n.° 29/2011, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura
manda:

Sao subdelegados no reitor da Universidade de Macau, Wei
Zhao, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios
para representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no contrato relativo ao fornecimento e insta-
lacdo de mobilidrio na biblioteca no novo campus da Universi-
dade de Macau na Ilha da Montanha, a celebrar com a «J#[5
S AR A,

8 de Maio de 2013.

O Secretério para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.® 135/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
do n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento
Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.”* 1,2 e 5 da
Ordem Executiva n.° 123/2009, alterada pela Ordem Executiva
n.° 29/2011, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura
manda:
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Sédo subdelegados no reitor da Universidade de Macau, Wei
Zhao, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessdrios
para representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no contrato relativo ao fornecimento e insta-
lagdo de mobilidrio na biblioteca no novo campus da Universi-
dade de Macau na Ilha da Montanha, a celebrar com a empre-
sa «Mobilidrio de Escritério UB Macau Sociedade Unipessoal
Limitada».

8 de Maio de 2013.

O Secretério para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 136/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
do n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento
Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.”* 1,2 e 5 da
Ordem Executiva n.° 123/2009, alterada pela Ordem Executiva
n.° 29/2011, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura
manda:

Sao subdelegados no reitor da Universidade de Macau, Wei
Zhao, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios
para representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no contrato relativo ao projecto e execucao
da obra de acabamento do laboratério de animais no novo
campus da Universidade de Macau na Ilha da Montanha, a
celebrar com o «consércio formado pela Companhia de Enge-
nharia e Constru¢ao Sun Hung Yip, Limitada e Companhia de
Engenharia Southa (Macau) Limitadax».

8 de Maio de 2013.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 9 de Maio de 2013. — A Chefe do Gabinete, substituta,
Maria Leong Madalena.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.° 25/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 8) do n.° 3 e n.° 7 do Despacho do Chefe do Executivo
n.° 103/2010, o Secretdrio para os Transportes e Obras Ptblicas
manda:
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3) Kong Ioi Fai;

4) Kou Ngon Fong;
5) Lao Ngai Leong;
6) Leong Kam Chun;
7) Leong Keng Seng;
8) Leong Kuai Peng;
9) Ng Chi Neng;

10) Paulo Tse;

11) Pun Chi Meng;
12) Sio Chi Wai;

13) Ung Choi Kun;
14) Ao Ieong Kuong Kao.

2. O presente despacho produz efeitos a partir de 27 de Maio
de 2013.

2 de Maio de 2013.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si lo.

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piublicas n.° 26/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 107.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, o Secretério para os
Transportes e Obras Publicas manda:

1. E revista, nos termos e condigdes constantes do contrato
em anexo, que faz parte integrante do presente despacho, a con-
cessdo, por aforamento, do terreno com a drea de 508 m?, situa-
do na peninsula de Macau, na Estrada de D. Jodo Paulino onde
se encontra construido o prédio com os n.” 23 e 23A, descrito
na Conservatdria do Registo Predial sob o n.” 21 418, para ser
aproveitado com a construcdo de uma moradia unifamiliar de 5
pisos, sendo 2 pisos em cave.

2. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
2 de Maio de 2013.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si lo.



N.?20 — 15-5-2013

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

6199

[(pgas
( L TH5BHIEEE 942.03 SEREN
THEEEEE 57/2012 3EEE)

EIEE
H—— TR BT B K&
ZF— L IEERHECE T2 -
B

— EIEE R H A 228 - DAHUS S B B 515 -
AT TR PR T 4 B35 411- 41798 2 eG54 7 H)-K - fR 32 DUH
HEFHRE16274TG R 8 8% A LB — IR AITES085 75
Ko (TR E A BRS B FEH235E R 23ATE T BUR
YIS A0 R BA9 25138 H 2521418 5% 1Y - St B 1 FHIHE -

T B R HH RS RE DA PR 1 T R Y 44 28 25 SR A F 8
SE8THEHET37955 -

= A A B B TR R ot B e R o - H RS R
e B A E I EE R L U B - SR = —F A Y
AT=HA d3th T E R 22—t $LE T - IRIBZRER
RNZF-FEAAT LA ERHUR - B2t #8 5 A 1%
i - (E R ST S A -

W&t \NR=F——F+—A+tH RECAHHE
6/80/MERERFE —HFE LKA E » B R MUEIEREW - T
TS E B R R R ] AL ER R B o R AR - DURAE St A

HlA -

R REE B D TR EmAEE T
JEEAS B[] 1 71 B PR AL AG O & RIS - RZ AR E I AR AR
CE-CHENASARRZ R ERRERREE -

N BRI L AR R R 5085 7K - 1 I [l fe B B it
FERN T AN T HEHAYEE3077/199055 3 5 [ 1
DAFRE A" M1 “B” B SRR » IR 70 Bl s 435 K K 73575

£ BRE AT St B — i I U5 5 T BT B
TECREH i B Bk AL -

SO EEE R R LREE  FREFR_F
FH—HATTHHBTEH®R FAEMEGRHTE - ZERECDR

ANEXO

(Processo n.’ 942.03 da Direcc¢ao dos Servicos de Solos,
Obras Piblicas e Transportes e Processo n.° 57/2012
da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regidao Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

Wong Cheng Wai e conjuge Wang Dela Cruz Annie, como se-
gundos outorgantes.

Considerando que:

1. Wong Cheng Wai e conjuge Wang Dela Cruz Annie, casados
no regime da comunhao de adquiridos, com domicilio de corres-
pondéncia em Macau, na Alameda Dr. Carlos d’Assumpgao,
n.” 411-417 Edificio Dynasty Plaza, 4.° andar J-K, sdo titulares
do dominio ttil do terreno com a area de 508 m?, situado na
peninsula de Macau, na Estrada de D. Jodo Paulino onde se
encontra construido o prédio com os n.”* 23 e 23A, descrito na
Conservatéria do Registo Predial, adiante designada por CRP,
sob o n.° 21 418 a fls. 138 do livro B49, conforme inscrigdo a seu
favor sob o n.” 162 747G.

2. O dominio directo sobre o terreno acha-se inscrito a favor
da Regiao Administrativa Especial de Macau, adiante designada
por RAEM, sob o n.° 7 379 a fls. 87 do livro FS.

3. Pretendendo os concessiondrios proceder ao reaproveita-
mento do terreno com a constru¢do de uma vivenda unifamiliar
de 5 pisos, sendo 2 em cave, com estacionamento e area ajardi-
nada para uso exclusivo, submeteram a Direccdo dos Servicos
de Solos, Obras Publicas e Transportes, adiante designada por
DSSOPT, em 13 de Abril de 2010, um projecto de arquitectura
que foi considerado passivel de aprovagdo, condicionada ao
cumprimento de alguns requisitos técnicos, por despacho da
subdirectora destes Servigos, de 15 de Junho de 2010.

4. Em 17 de Novembro de 2011, os concessionarios solicita-
ram autorizacdo para a modificagdo do aproveitamento do ter-
reno, em conformidade com o projecto considerado passivel de
aprovacao pela DSSOPT, e a consequente revisdo do contrato
de concessao, nos termos do artigo 107.° da Lei n.® 6/80/M, de 5
de Julho.

5. Reunidos os documentos necessarios a instrucdo do proce-
dimento, a DSSOPT procedeu ao célculo das contrapartidas de-
vidas e elaborou a minuta de contrato de revisdo de concessao
que mereceu a concordancia dos concessiondrios, expressa em
declaracgdo apresentada em 26 de Setembro de 2012.

6. O terreno objecto do contrato, com a drea global de 508 m?,
encontra-se demarcado ¢ assinalado com as letras «A» e «B»,
com a 4rea de 435 m? e de 73 m?, na planta n.° 3 077/1990, emiti-
da pela Direcgao dos Servigos de Cartografia e Cadastro, adian-
te designada por DSCC, em 21 de Junho de 2012.

7. A aludida parcela «A» destina-se a construcdo de uma vi-
venda unifamiliar e a parcela «B» & manutenc@o da zona verde
ali existente.

8. O procedimento seguiu a sua tramitacdo normal, tendo o
processo sido enviado a Comissdo de Terras que, reunida em 29
de Novembro de 2012, emitiu parecer favordvel ao deferimento
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do pedido, o qual foi homologado por despacho do Chefe do
Executivo, de 30 de Dezembro de 2012.

9. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condi¢des do contrato titulado pelo
presente despacho foram notificadas aos concessiondrios e por
estes expressamente aceites, conforme declaragdo apresentada
em 8 de Margo de 2013.

10. Os concessiondrios pagaram o diferencial resultante do
preco actualizado do dominio ttil e a prestagdo de prémio, bem
como prestaram a caugao, estipulados, respectivamente, no n.° 2
da cldusula terceira, na alinea 1) da cldusula sétima e no n.° 2 da
clausula oitava, do contrato titulado pelo presente despacho.

Cldusula primeira — Objecto do contrato

1. Constitui objecto do presente contrato a revisdo da conces-
sdo, por aforamento, do terreno com a drea de 508 m? (quinhen-
tos e oito metros quadrados), situado na peninsula de Macau,
onde se encontra construido o prédio n.” 23 e 23A da Estrada
de D. Jodao Paulino, demarcado e assinalado com as letras «A»
e «B» na planta n.° 3 077/1990, emitida pela DSCC, em 21 de
Junho de 2012, descrito na CRP sob o n.° 21 418 a fls. 138 do li-
vro B49 e cujo dominio ttil se acha inscrito sob o n.° 162 747G a
favor dos segundos outorgantes.

2. Em consequéncia da presente revisao, a concessao do terre-
no referido no nimero anterior, passa a reger-se pelas cldusulas
do presente contrato.

Cldusula segunda — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. A parcela de terreno com a drea de 435 m* (quatrocentos e
trinta e cinco metros quadrados), demarcada e assinalada com
a letra «A» na planta da DSCC n.° 3 077/1990, emitida em 21 de
Junho de 2012, é destinada a construgdo de uma vivenda uni-
familiar de 5 (cinco) pisos, sendo 2 (dois) em cave, afectada as
seguintes finalidades de utilizacao:

1) Vivenda unifamiliar: ... com a drea bruta de construgdo
de 1 038 m?;

2) Area ajardinada para uso exclusivo: ... com a drea de
312 m?%;

3) Estacionamento: ... com a area bruta de construgdo de
62 m>.

2. A parcela de terreno com a drea de 73 m? (setenta e trés
metros quadrados), demarcada e assinalada com a letra «B»
na referida planta, ¢ destinada a manutencao da zona verde
existente, conforme a planta de alinhamento oficial n.” 89A208,
aprovada em 7 de Junho de 2012.

3. As éreas referidas no n.° 1 podem ser sujeitas a eventuais
rectificagdes, a realizar no momento de vistoria, para efeito de
emissdo da licenca de utilizacdo respectiva.

Cldausula terceira — Prego do dominio titil e foro

1. O preco do dominio util do terreno é actualizado para
$ 386 200,00 (trezentas e oitenta e seis mil, duzentas patacas).

2. O diferencial resultante da actualizacdo do preco do domi-
nio util, estipulado no nimero anterior, é pago integralmente e
de uma s6 vez, aquando da aceitacdo das condi¢des do presente
contrato, a que se refere o artigo 125.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de
Julho.
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3. O foro anual a pagar € actualizado para $ 966,00 (novecentas
e sessenta e seis patacas).

4. O nao pagamento pontual do foro determina a cobranga
coerciva nos termos do processo de execugao fiscal.

Clausula quarta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo glo-
bal de 36 (trinta e seis) meses, contados a partir da data da pu-
blicacdo no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial
de Macau do despacho que titula o presente contrato.

2. O prazo referido no nimero anterior inclui os prazos para
a apresentacdo, pelos segundos outorgantes, e apreciagdo, pelo
primeiro outorgante, do projecto de obra e para a emissao das
respectivas licengas.

3. Relativamente a apresentacdo dos projectos e inicio da
obra, os segundos outorgantes devem observar os seguintes pra-
Z0s:

1) 60 (sessenta) dias, contados da data da publicagdo do des-
pacho mencionado no n.° 1, para a elaboracdo e apresentacdo
do projecto de obra (projectos de fundagdes, estruturas, dguas,
esgotos, electricidade e demais projectos de especialidade);

2) 60 (sessenta) dias, contados da data da notificacdo da apro-
vacdo do projecto da obra, para a apresentagdo do pedido de
emissdo da licenca da obra;

3) 15 (quinze) dias, contados da data de emissao da licenca da
obra, para o inicio da obra.

4. Para efeitos do cumprimento dos prazos referidos no ntiime-
ro anterior, os projectos so se consideram efectivamente apre-
sentados, quando completa e devidamente instruidos com todos
os elementos.

Clausula quinta — Encargos especiais

Constituem encargos especiais, a suportar exclusivamente pe-
los segundos outorgantes, a desocupacao das parcelas de terre-
no demarcadas e assinaladas com as letras «A» e «B» na planta
n.° 3 077/1990, emitida pela DSCC, em 21 de Junho de 2012, e
remocao das mesmas de todas as construc¢des, materiais e infra-
-estruturas, porventura, af existentes.

Cldausula sexta — Multa

1. Salvo motivos especiais, devidamente justificados, aceites
pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento de qualquer um
dos prazos fixados na cldusula quarta, os segundos outorgantes
ficam sujeitos a multa que pode ir até $ 6 000,00 (seis mil pa-
tacas), por cada dia de atraso até 60 (sessenta) dias; para além
desse periodo e até ao maximo global de 120 (cento e vinte)
dias, ficam sujeitos a multa até ao dobro daquela importancia.

2. Os segundos outorgantes ficam exonerados da responsabi-
lidade referida no nimero anterior em casos de for¢ca maior ou
de outros factos relevantes, cuja produgio esteja, comprovada-
mente, fora do seu controlo.

3. Consideram-se casos de for¢a maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2, os segundos outorgantes
obrigam-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, o
mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.
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Clausula sétima — Prémio do contrato

Os segundos outorgantes pagam ao primeiro outorgante, a ti-
tulo de prémio do contrato, o montante global de $ 5236 979,00
(cinco milhdes, duzentas e trinta e seis mil, novecentas e setenta
e nove patacas), da seguinte forma:

1) $2 000 000,00 (dois milhdes de patacas), aquando da acei-
tacdo das condi¢des do presente contrato, a que se refere o arti-
2o 125.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho;

2) O remanescente, no valor de $ 3 236 979,00 (trés milhdes,
duzentas e trinta e seis mil, novecentas e setenta e nove pata-
cas), que vence juros a taxa anual de 5%, é pago em 4 (quatro)
prestagdes semestrais, iguais de capital e juros, no montante de
$ 860 44700 (oitocentas e sessenta mil, quatrocentas e quarenta
e sete patacas), cada uma, vencendo-se a primeira 6 (seis) meses
ap0s a publicagdo no Boletim Oficial da Regido Administrativa
Especial de Macau do despacho que titula o presente contrato.

Clausula oitava — Transmissao

1. A transmissao de situagdes decorrentes desta concessao,
enquanto o terreno ndo estiver integralmente aproveitado, de-
pende de prévia autorizagdo do primeiro outorgante e sujeita
o transmissario a revisdo das condi¢des do presente contrato,
designadamente da relativa ao prémio.

2. Sem prejuizo do disposto na parte final do nimero anterior,
os segundos outorgantes, para garantia da obrigacgdo af estabe-
lecida, prestam uma caugdo no valor de $ 180 000,00 (cento e
oitenta mil patacas), por meio de depdsito, garantia ou seguro-
-caugdo, em termos aceites pelo primeiro outorgante, a qual serd
devolvida, a seu pedido, com a emissdo da licenca de utilizagao
ou a autorizacdo para transmitir os direitos resultantes da con-
cessao.

Clausula nona — Licenca de obras e de utilizagdo

1. A licenga de obras sé é emitida apds a apresentacido do
comprovativo de que os segundos outorgantes satisfizeram o pa-
gamento das prestacdes do prémio ja vencidas, em conformida-
de com o estabelecido na cldusula sétima do presente contrato.

2. A licenga de utilizacdo apenas € emitida apds a apresenta-
¢@o do comprovativo de que o prémio fixado na cldusula sétima
se encontra pago na sua totalidade e o pagamento de multa, se
houver.

Clausula décima — Fiscalizagdo

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
os segundos outorgantes obrigam-se a franquear o acesso ao
mesmo e as obras aos representantes dos Servicos da Adminis-
tracao, que ai se desloquem no desempenho da sua ac¢ao fisca-
lizadora, prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom
desempenho da sua funcao.

Cldusula décima primeira — Devolugdo do terreno

1. O primeiro outorgante pode declarar a devolugdo do terre-
no em caso de alteragdo ndo autorizada da finalidade de conces-
sdo ou do aproveitamento do terreno.

2. Fica acordada, ainda, a devolugao do terreno quando se ve-
rifique qualquer dos seguintes factos:
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1) Findo o prazo da multa agravada, previsto na cldusula sexta;
2) Interrupgao, ndo consentida, do aproveitamento do terreno.

3. A devolugao do terreno € declarada por despacho do Chefe
do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regiao Adminis-
trativa Especial de Macau.

4. A declaragdo de devolugdo do terreno produz os seguintes
efeitos:

1) Extingao do dominio ttil do terreno;

2) Reversdo do terreno com as correspondentes benfeitorias
nele incorporadas a posse do primeiro outorgante, tendo os se-
gundos outorgantes direitos a indemnizagao a fixar por aquele.

Clausula décima segunda — Foro competente

Para efeitos da resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente é o da Regido Administra-
tiva Especial de Macau.

Clausula décima terceira — Legislacdo aplicdavel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, e demais legislacdo aplicavel.
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Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.° 27/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 107.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, o Secretdrio para os
Transportes e Obras Publicas manda:

1. E revista parcialmente, nos termos e condi¢des constantes
do contrato em anexo, que faz parte integrante do presente des-
pacho, a concessdo, por arrendamento, do terreno com a area
de 67 m?, situado na peninsula de Macau, no Beco do Tabaco,
onde se encontrava construido o prédio com o n.° 8, descrito na
Conservatéria do Registo Predial sob o n.° 4 929, para ser apro-
veitado com a construgdo de um edificio de 4 pisos, em regime
de propriedade horizontal, destinado a habitacao e comércio.

2. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
2 de Maio de 2013.

O Secretario para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si lo.

ANEXO

(Processo n.° 2 646.02 da Direcciao dos Servicos de Solos,
Obras Publicas e Transportes e Processo n.° 55/2012
da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

Lai Ieng Man, como segundo outorgante.
Considerando que:

1. Lai Ieng Man, casado com Chan In Fong, no regime da
separacdo de bens, com domicilio de correspondéncia em Ma-
cau, na Avenida do Almirante Lacerda, n.”® 16 A-16D, Edificio
Industrial Tong Lei, 9.° andar C, € titular do direito resultante
da concessdo, por arrendamento, do terreno com a drea de
67 m?, situado na peninsula de Macau, no Beco do Tabaco, onde
se encontrava construido o prédio com o n.° 8, descrito na Con-
servatéria do Registo Predial, adiante designada por CRP, sob
on.°4 929 a fls. 31v do livro B22, conforme inscri¢io a seu favor
sob o n.° 32 930F.

2. A aludida concessdo rege-se pelo contrato titulado pelo
Despacho do Secretério para os Transportes e Obras Publicas
n.° 51/2010, publicado no Boletim Oficial da Regido Administra-
tiva Especial de Macau n.° 47, II Série, de 24 de Novembro de
2010.

3. De acordo com o estabelecido nas cldusulas terceira e
quinta do referido contrato, o terreno seria aproveitado com a
construcdo de um edificio de 5 pisos, em regime de propriedade
horizontal, destinado a habitacdo e comércio, no prazo de 30
meses, ou seja, até 23 de Maio de 2013.

4. No decurso da execugdo da obra verificou-se que a cota de
nivel do rés-do-chao do edificio é superior a do projecto apro-
vado pelo que a Direccdo dos Servicos de Solos, Obras Publicas
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e Transportes, adiante designada por DSSOPT, solicitou ao con-
cessiondrio que interrompesse as respectivas obras de constru-
¢do, e apresentasse justificacdes e propostas de solucao.

5. O concessiondrio apresentou em 18 de Agosto de 2011 um
projecto de alteragdo de arquitectura, mas que foi indeferido
porque ndo cumpria com as prescricdes do plano de urbaniza-
¢do da zona da Penha/Barra, no que concerne a altura das edifi-
cacoes.

6. O concessionario submeteu, em 22 de Fevereiro de 2012,
um novo projecto de alteragdo de arquitectura que foi conside-
rado passivel de aprovagdo, condicionada ao cumprimento de
alguns requisitos técnicos, por despacho da subdirectora da
DSSOPT, de 26 de Junho de 2012.

7. O concessiondrio solicitou, em requerimento dirigido ao
Chefe do Executivo em 18 de Julho de 2012, autorizacdo para
a modificacdo do aproveitamento do terreno, em conformidade
com o aludido projecto, e a consequente revisdo do contrato de
concessao, ao abrigo do artigo 107.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de
Julho.

8. Reunidos os documentos necessdrios a instrucao do proce-
dimento, a DSSOPT elaborou a minuta de contrato de revisao
de concessdo que mereceu a concordancia do requerente, ex-
pressa em declaracao apresentada em 12 de Setembro de 2012.

9. Tendo em conta que a drea bruta de construcio global do
projecto de alteracdo de arquitectura € inferior a indicada no
contrato de concessao, titulado pelo aludido Despacho do Se-
cretario para os Transportes e Obras Publicas n.° 51/2010, ndo
hé lugar a pagamento de prémio adicional.

10. O terreno em apreco, com a drea de 67 m? encontra-se
demarcado e assinalado com as letras «A» e «C», com a drea de
62 m? e de 5 m?, na planta n.° 80/1989, emitida pela Direccdo dos
Servicos de Cartografia e Cadastro, em 1 de Abril de 2010, ane-
xa a sobredito despacho.

11. O procedimento seguiu a sua tramitacdo normal, tendo o
processo sido enviado a Comissdo de Terras que, reunida em 1
de Novembro de 2012, emitiu parecer favordvel ao deferimento
do pedido, o qual foi homologado por despacho do Chefe do
Executivo, de 30 de Dezembro de 2012.

12. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da
Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condi¢des do contrato titulado
pelo presente despacho foram notificadas ao concessiondrio e
por este expressamente aceites, conforme declaragido apresenta-
da em 12 de Margo de 2013.

Artigo primeiro

1. Constitui objecto do presente contrato, a revisdo, em con-
formidade com o projecto de alteracdo de arquitectura apro-
vado, da concessao, por arrendamento, do terreno situado na
peninsula de Macau, no Beco do Tabaco, onde se encontrava
construido o prédio n.° 8, com a area de 67 m? (sessenta e sete
metros quadrados), descrito na CRP sob o n.° 4 929 a fls. 31v do
livro B22 e cujo direito resultante da concessdo se acha inscrito
a favor do segundo outorgante sob o n.° 32 930F, titulada pelo
Despacho do Secretério para os Transportes e Obras Publicas
n.° 51/2010, publicado no Boletim Oficial da Regiao Adminis-
trativa Especial de Macau n.° 47, II Série, de 24 de Novembro
de 2010.
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2. Em consequéncia do referido no nimero anterior, a cldu-
sula terceira do contrato em anexo ao mencionado despacho,
passa a ter a seguinte redaccdo:

«Cldusula terceira — Aproveitamento e finalidade do
terreno

1. O terreno ¢ aproveitado com a constru¢ao de um edifi-
cio, em regime de propriedade horizontal, compreendendo
4 (quatro) pisos, afectado as seguintes finalidades de utiliza-
¢ao:

1) Habitagdo: com a 4rea bruta de construgdo de 228 m?;

2) Comércio: com a drea bruta de construcdo de 52 m?.

e ettt bbbtk et bbbt ettt bete »
Artigo segundo

Para efeitos de resolugdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente é o da Regido Administra-
tiva Especial de Macau.

Artigo terceiro

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, e demais legislag@o aplicavel.

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.’ 28/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 1 do artigo 6.° do Regulamento Administrativo n.® 6/1999,
conjugados com o n.° 1, a alinea 3) don.°3 e 0 n.° 6 da Ordem
Executiva n.° 124/2009, na redac¢do que lhe foi conferida pela
Ordem Executiva n.° 30/2011, o Secretdrio para os Transportes
e Obras Publicas manda:

Sdo subdelegados no chefe do Gabinete do Secretario para
os Transportes e Obras Publicas, Wong Chan Tong, ou no seu
substituto legal, todos os poderes necessdrios para representar
a Regiao Administrativa Especial de Macau, como outorgante,
no contrato para a prestagao do servico de «Estudo da politica
habitacional sobre “Terra de Macau destinada a residentes de
Macau”», a celebrar entre a Regido Administrativa Especial de
Macau e a Universidade de Macau.

3 de Maio de 2013.

O Secretario para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si
lo.

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.° 29/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea c¢) do n.° 1 do artigo 29.°, do artigo 49.° e seguintes e ali-
nea a) do n.° 1 do artigo 57.° todos da Lei n.° 6/80/M, de 5 de
Julho, o Secretdrio para os Transportes e Obras Ptblicas manda:
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1. E concedido, por arrendamento e com dispensa de concur-
so publico, nos termos e condi¢des constantes do contrato em
anexo, que faz parte integrante do presente despacho, o terreno
com a drea de 70 468 m?, situado na zona de aterro entre as ilhas
da Taipa e de Coloane, adiante designada por COTAI, junto
a Avenida do Aeroporto e Rua de Ténis, para ser aproveitado
com a construcdo de um complexo, compreendendo um hotel
de cinco estrelas, incluindo dreas de jogo, estacionamento e area
livre.

2. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
3 de Maio de 2013.

O Secretario para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si lo.

ANEXO

(Processo n.” 6 490. 01 da Direccio dos Servicos de Solos,
Obras Piblicas e Transportes e Processo n.’ 61/2012
da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regiao Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante;

A Sociedade de Jogos de Macau, S.A., como segundo outor-
gante;

Considerando que:

1. A «Sociedade de Jogos de Macau, S.A.», adiante designada
por «SJM», com sede em Macau na Avenida de Lisboa, n.*2 a 4,
Hotel Lisboa, 9.° andar, pessoa colectiva registada na Conserva-
téria dos Registos Comercial e de Bens Mdveis sob o n.° 15 056
(SO), é titular da concessdo para exploracdo de jogos de fortuna
ou azar ou outros jogos em casino na Regido Administrativa Es-
pecial de Macau, adiante designada por RAEM, outorgada por
escritura publica de 28 de Marco de 2002, lavrada de fls. 103 a
149v do Livro 333 e fls. 2 a 31 do Livro 334, da Divisdao de Nota-
riado da Direc¢do dos Servicos de Finangas, adiante designada
por DSF, publicada, por extracto, no suplemento ao Boletim
Oficial da Regidao Administrativa Especial de Macau n.° 14,
IT Série, de 3 de Abril de 2002, revista por escritura putblica de
19 de Abril de 2005, exarada de fls. 90 a 122 do Livro n.° 373 da
DSEF, publicada, por extracto, no Boletim Oficial da Regiao Ad-
ministrativa Especial de Macau n.° 18, II Série, de 4 de Maio de
2005.

2. Em 18 de Maio de 2006, a «SJM» solicitou a concessao, por
arrendamento e com dispensa de concurso publico, do terreno
com a area de 73 856 m?, situado no COTALI, junto & Avenida
do Aeroporto e Rua de Ténis, para ser aproveitado com a cons-
trugdo de um complexo compreendendo um hotel com casino,
zona comercial e SPA, hotel-apartamento, estacionamento e
zona verde, em conformidade com o estudo prévio que juntou.

3. Em 17 de Novembro de 2010, a requerente submeteu a
DSSOPT um novo estudo prévio de aproveitamento do dito
terreno, a prever a construcao de um complexo, compreendendo
um hotel de cinco estrelas, incluindo areas de jogo, estaciona-
mento e drea livre, e em 21 de Dezembro de 2010 apresentou o
estudo de viabilidade econémico-financeira.



N.?20 — 15-5-2013

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

6209

Y|

VY~ ELTRE TR 5 22538 22 - T 5 8 i Je O RE RSP ~ 52
HEGE IE R BEERERRER RilREELERER -
SFEELTBERTRE-

w

Fi R E R E R R RIS TE S i
TiERRHN S ——F+—H+/NHEHE20060A05457 55E
UELR ] - B A% T R IR 70,4685 ik -

A ER TR LSRR FRL TERER &
ZIEE A MR FTR BT B 2 e - BN HAR E SHNERR
I I AR A 5 o B e S R B 3 RE RIS K B AR AT > T BEAE
BRI A BRI TR P RIS IR B 8 TOERR AL - DURR TR e f)
AIRAFHE A EE P EBURAY R R B )y - 543
T i b R we Ry Al B L A R -

T B T E R R TS AR R & RIS - 3
MR ERAFRE®R _F—ZF+H L HERZ BN
& FRFEERLEA -

N FB R AT RS  HEREN - F
tt— A\ BB GO AR  SEREOR S
— A A BRI BORE M TR

J1 & R 2 T R 70,4685 52K - 1 Hh [ gy L 5 4y
RN _E—-—F+ - HAH#EHRYE6991/201 157 B E
AR 2SR AR -

+ RN T A A A 6/S0/MERE RS —H RN
FUE TR AR R E R S R GRIEB AR AR - 3XHFHEAH
FEEHR BT A TN HIRAS AR R SR AR A
BT S0 P B 7 A TR P A s B 2 TR A SR A m Ol I 9 - 8 - DT R
HERKE 5 AREMTEERNERARSEZFEHE - H
TR AN A B - IRIBHEREZ B IAE L AURERS - bt A £#Y
G5 RAETIEASHA AN 258 B Adelino Correiaf% & -

T E AR BT AU R B R S RSB UKD H
PP E e (8 4

HEE

=i

ARG E > 5 DH S R bR BB G it T 4
F— iR E70,468 CGREZ ARG ) Pk LR ES KIH TS
6 > AT BRESR FE BE R AR BRI - (R (E E$2,150,504,955.00 (IR
AR EROFZOAHEETRERGHTE) SR EHEE

4. O novo estudo prévio foi submetido a parecer dos compe-
tentes departamentos da Direc¢@o dos Servicos de Solos, Obras
Publicas e Transportes, adiante designada por DSSOPT, bem
como da Direccdo dos Servigos para os Assuntos de Trafego, da
Direccdo dos Servicos de Turismo, da Direc¢do de Inspeccao e
Coordenagdo de Jogos e da Autoridade de Aviagdo Civil que, na
generalidade, se pronunciaram favoravelmente.

5. Atento os pareceres produzidos e tendo sido autorizado o
inicio da instrugdo do procedimento de concessdao, a DSSOPT
emitiu, em 16 de Novembro de 2011, a planta de alinhamento
oficial n.° 2006A054, que reduz a drea do terreno para 70 468 m>.

6. Tendo o Grupo Consultivo para o Desenvolvimento de
Terrenos emitido parecer favoravel ao pedido, a DSSOPT con-
siderou que o mesmo retne condigdes para ser autorizado, por
se tratar de um empreendimento de reconhecido interesse para
o desenvolvimento da RAEM, quer seja pelo valor do inves-
timento, quer pelo nimero significativo de postos de trabalho
capaz de gerar, tanto na fase de constru¢do como na fase de
exploragdo do complexo hoteleiro, além dos postos de trabalho
indirectamente induzidos nas actividades ligadas ao turismo e,
ainda, pela capacidade técnica e financeira que a «SJM» ja de-
monstrou neste tipo de empreendimentos.

7. A DSSOPT procedeu ao célculo das contrapartidas devidas
e elaborou a minuta do contrato que mereceu a concordancia
da «SJMp», expressa em declaragdo apresentada em 19 de Outu-
bro de 2012.

8. O procedimento seguiu a sua tramitacdo normal, tendo o
processo sido enviado a Comissdo de Terras que, reunida em 8
de Novembro de 2012, emitiu parecer favordvel ao deferimento
do pedido, o qual foi homologado por despacho do Chefe do
Executivo, de 26 de Novembro de 2012.

9. O terreno objecto de concessdo, com a drea de 70 468 m?,
encontra-se demarcado na planta n.° 6 991/2011, emitida pela
Direccao dos Servigos de Cartografia e Cadastro, adiante desig-
nada por DSCC, em 5 de Dezembro de 2011, e ndo esta descrito
na Conservatéria do Registo Predial, adiante designada por
CRP.

10. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da
Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condic¢des do contrato titulado
pelo presente despacho foram notificadas a sociedade requeren-
te, e por esta expressamente aceites, mediante declaracdo apre-
sentada em 26 de Dezembro de 2012, assinada por So Shu Fai
Ambrose e Ng Chi Sing, ambos com domicilio profissional em
Macau, na Avenida de Lisboa, n.”* 2 a 4, Hotel Lisboa, 9.° andar,
na qualidade de administradores e em representacao da «Socie-
dade de Jogos de Macau, S.A.», qualidade e poderes verificados
pelo notério privado Adelino Correia, conforme reconhecimen-
to exarado naquela declaracio.

11. A concessiondria pagou o prémio estipulado na alinea 1)
da cldausula nona do contrato titulado pelo presente despacho.

Clausula primeira — Objecto do contrato

Pelo presente contrato o primeiro outorgante concede ao
segundo outorgante, por arrendamento e com dispensa de con-
curso publico, o terreno com a drea de 70 468 m* (setenta mil,
quatrocentos e sessenta e oito metros quadrados), situado no
COTALI junto a Avenida do Aeroporto e Rua de Ténis, com o
valor global de $ 2 150 504 955,00 (dois mil, cento e cinquenta
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co patacas), assinalado na planta n.° 6 991/2011, emitida pela
DSCC, em 5 de Dezembro de 2011, que faz parte integrante do
presente contrato, ndo descrito na CRP, de ora em diante desig-
nado, simplesmente, por terreno.

Cldausula segunda — Prazo do arrendamento

1. O arrendamento ¢é vélido pelo prazo de 25 (vinte e cinco)
anos, a contar da data da publicagdo no Boletim Oficial da Re-
gido Administrativa Especial de Macau do despacho que titula
o presente contrato.

2. O prazo do arrendamento, fixado no nimero anterior, pode,
nos termos da legislacao aplicavel, ser sucessivamente renovado.

Cldusula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno € aproveitado com a construcao de um complexo
constituido por um hotel de cinco estrelas (incluindo dreas de
jogo), estacionamento e dreas livres com as seguintes dreas bru-
tas de construgao:

1) Hotel de 5 eStrelas® ........coooevereererrenrerrerreneerennn. 521 435 m?;
* Incluindo as dreas dos pisos de reftigio.

2) EStacionamento ..........cocoeveverveerenrunisnssnssnssssnnens 77 158 m?;
3) ATCA LIVIC ..ooovveoveeeveeeeeeeeeeeeee e 37 386 m’.

2. O segundo outorgante deve instruir os projectos nos termos
constantes da alinea 4) do n.° 2 da cldusula trigésima quinta do
contrato de concessao para a exploracio de jogos de fortuna ou
azar ou outros jogos em casino na RAEM, celebrado em 28 de
Marco de 2002, com as alteragdes introduzidas pela escritura
celebrada em 19 de Abril de 2005, bem como cumprir as demais
obrigagdes estabelecidas nessa cldusula, respeitantes aos projec-
tos e obra.

3. O segundo outorgante deve respeitar, na elaboracdo dos
projectos, as normas e regulamentos técnicos em vigor na
RAEM, designadamente o Regulamento de Fundagdes, aprova-
do pelo Decreto-Lei n.° 47/96/M, de 26 de Agosto, e o Regula-
mento de Seguranca e Acgdes em Estruturas de Edificios e Pon-
tes, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 56/96/M, de 16 de Setembro,
bem como as especificagdes e documentos de homologacao de
organismos oficiais e as instrugdes de fabricantes ou de entida-
des detentoras de patentes.

4. Dadas as caracteristicas particulares do aproveitamento do
terreno, a exploragdo das dreas brutas de construcdo integradas
na finalidade «Hotel de 5 estrelas» afectadas a actividade do
jogo ¢é efectuada pelo segundo outorgante na qualidade de titu-
lar de uma concessdo para a exploragdo de jogos de fortuna ou
azar ou outros jogos em casinos na RAEM.

Clausula quarta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve ficar concluido no prazo
de 60 (sessenta) meses, contados a partir da data da publicagio
no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau
do despacho que titula o presente contrato.

2. O prazo referido no nimero anterior inclui os prazos para
a apresentacdo, pelo segundo outorgante, e apreciagao, pelo
primeiro outorgante, do projecto de obra e para a emissao das
respectivas licencas.
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3. Relativamente a apresentag¢do dos projectos e inicio da
obra, o segundo outorgante deve observar os seguintes prazos:

1) 90 (noventa) dias, contados da data da publicagdo do des-
pacho mencionado no n.° 1 desta cldusula, para a elaboracao e
apresentacdo do anteprojecto de obra (projecto de arquitectu-
ra);

2) 180 (cento e oitenta) dias, contados da data da notifica-
¢do da aprovacao do anteprojecto de obra, para a elaboragao
e apresentacdo do projecto de obra (projectos de fundagoes,
estruturas, dguas, esgotos, electricidade e demais projectos de
especialidade);

3) 90 (noventa) dias, contados da data da notificacdo da apro-
vacdo do projecto da obra, para a apresentagdo do pedido de
emissdo da licenga da obra;

4) 15 (quinze) dias, contados da data de emissao da licenca da
obra, para o inicio da obra.

4. Para efeitos do cumprimento dos prazos referidos no nime-
ro anterior, os projectos s se consideram efectivamente apre-
sentados, quando completa e devidamente instruidos com todos
os elementos.

Clausula quinta — Multas

1. Pelo incumprimento de qualquer um dos prazos fixados na
cldusula anterior, relativamente ao aproveitamento do terre-
no, o segundo outorgante fica sujeito a multa, que pode ir até
$ 1 000 000,00 (um milhdo de patacas), por cada dia de atraso,
até 60 (sessenta) dias; para além desse periodo e até ao maximo
global de 120 (cento e vinte) dias, fica sujeito a multa até ao do-
bro daquela importéancia, salvo motivos especiais devidamente
justificados, aceites pelo primeiro outorgante.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no nimero anterior em casos de forca maior ou de ou-
tros factos relevantes que estejam, comprovadamente, fora do
seu controlo.

3. Consideram-se casos de for¢a maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2, o segundo outorgante
obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, o
mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.

Clausula sexta — Renda

1. Durante o periodo de aproveitamento do terreno, o segun-
do outorgante paga a renda anual de $ 30,00 (trinta patacas)
por metro quadrado do terreno concedido, no valor global de
$ 2 114 040,00 (dois milhdes, cento e catorze mil e quarenta pa-
tacas).

2. Ap6s a conclusdo do aproveitamento do terreno, o segundo
outorgante passa a pagar uma renda anual de $ 8 966 965,00 (oito
milhdes, novecentas e sessenta e seis mil, novecentas e sessenta
e cinco patacas), resultante da aplica¢do dos seguintes valores:

1) Hotel de 5 estrelas:
521435 m2 X $15,00/m? ..ooovoveeeeeeeean $ 7 821 525,00;
2) Estacionamento:

77 158 m? X $ 10,00/mM? .eoovereeeiereeneeereeeeneeene $ 771 580,00;
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3) Area livre:
37386 mM* X $ 10,00/M? .o.oooreereerieieeeieesinias $ 373 860,00.

3. As rendas sdo revistas de cinco em cinco anos, contados
a partir da data da publicagdo no Boletim Oficial da Regiao
Administrativa Especial de Macau do despacho que titula o
presente contrato, sem prejuizo da aplicagdo imediata de novos
montantes da renda estabelecidos por legislagdo que, durante a
vigéncia do contrato, venha a ser publicada.

Clausula sétima — Caucdo

1. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lei n.° 6/80/M,
de 5 de Julho, o segundo outorgante presta uma caug@o no valor
de $ 2 114 040,00 (dois milhdes, cento e catorze mil e quarenta
patacas), por meio de depdsito ou garantia bancdria aceite pelo
primeiro outorgante.

2. O valor da caucio, referida no nimero anterior, deve acom-
panhar sempre o valor da respectiva renda anual.

3. A caugao referida no n.° 1 serd devolvida ao segundo ou-
torgante pela DSF, a pedido daquele, apés a apresentacdo da
licenga de utilizagdo emitida pela DSSOPT.

Clausula oitava — Encargos especiais

1. Constituem encargos especiais a suportar, exclusivamente,
pelo segundo outorgante:

1) A desocupacdo do terreno e remocdo do mesmo de todas
as construcdes e materiais, porventura, ai existentes;

2) O desvio e/ou remocao de todas as infra-estruturas existen-
tes no terreno concedido e zonas adjacentes, designadamente
as redes de drenagem de esgotos, de abastecimento de dgua, de
electricidade e de telecomunicacdes;

3) A execucdo das obras de arranjos urbanisticos, pavimenta-
¢do de arruamentos e passeios da zona envolvente do terreno
concedido, as quais devem obedecer ao projecto a apresentar
pelo segundo outorgante e a aprovar pelo primeiro outorgante.

2. O segundo outorgante obriga-se a elaborar todos os projec-
tos de execugdo das obras referidas no nimero anterior que t€ém
de ser aprovados pelo primeiro outorgante.

3. O segundo outorgante garante a boa execucdo e qualidade
dos materiais e equipamentos a aplicar nas obras de construcao
referidas na alinea 3) do n.° 1 durante o periodo de dois anos,
contados da data da recepgdo proviséria daquelas obras, obri-
gando-se a reparar e a corrigir todas as deficiéncias que vierem
a manifestar-se durante aquele periodo.

Clausula nona — Prémio do contrato

O segundo outorgante paga ao primeiro outorgante, a titulo
de prémio do contrato o montante global de § 2 150 504 955,00
(dois mil, cento e cinquenta milhdes, quinhentas e quatro mil,
novecentas e cinquenta e cinco patacas), da seguinte forma:

1) $ 800 000 000,00 (oitocentos milhdes de patacas), aquando
da aceitacao das condicdes do presente contrato, a que se refere
o artigo 125.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho;
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2) O remanescente, no valor de $ 1 350 504 955,00 (mil, tre-
zentos e cinquenta milhdes, quinhentas e quatro mil, novecentas
e cinquenta e cinco patacas), que vence juros a taxa anual de
5%, é pago em 8 (0ito) prestacdes semestrais, iguais de capital
e juros, no montante de $ 188 351 342,00 (cento e oitenta e oito
milhdes, trezentas e cinquenta e uma mil, trezentas e quarenta e
duas patacas), cada uma, vencendo-se a primeira 6 (seis) meses
ap0s a publicagdo no Boletim Oficial da Regido Administrativa
Especial de Macau do despacho que titula o presente contrato.

Clausula décima — Materiais sobrantes do terreno

1. O segundo outorgante fica expressamente proibido de re-
mover do terreno, sem prévia autorizacdo escrita do primeiro
outorgante, quaisquer materiais, tais como terra, pedra, saibro e
areia, provenientes de escavacdes para as fundagdes e de nivela-
mento do terreno.

2. S6 sdo dadas autorizagdes, pelo primeiro outorgante, de
remog¢ao dos materiais que nao possam ser utilizados no terreno
nem sejam susceptiveis de qualquer outro aproveitamento.

3. Os materiais removidos com autoriza¢do do primeiro ou-
torgante sdo sempre depositados em local indicado por este.

4. Pela inobservancia do estipulado nesta cldusula, e sem pre-
juizo do pagamento de indemnizacao a ser fixada por peritos da
DSSOPT em funcdo dos materiais efectivamente removidos, o
segundo outorgante fica sujeito as seguintes sanc¢des:

1) Na 1.* infrac¢do: $ 20 000,00 a $ 50 000,00 patacas;
2) Na 2.* infracgdo: $ 50 001,00 a $ 100 000,00 patacas;
3) Na 3.*infrac¢do: $ 100 001,00 a $ 200 000,00 patacas;

4) A partir da 4.7 infrac¢do o primeiro outorgante tem a facul-
dade de rescindir o contrato.

Cldusula décima primeira — Licenga de utilizagcdo

A licenga de utilizacdo apenas ¢ emitida apds a apresenta-
¢do do comprovativo de que o prémio fixado na clausula nona
se encontra pago na totalidade, bem como cumpridas todas as
obrigagdes previstas na clausula oitava e apds o pagamento de
multa, se houver.

Cldusula décima segunda — Transmissdo

1. A transmissao de situagdes decorrentes desta concessao,
dada a sua natureza, depende de prévia autorizagio do primeiro
outorgante e sujeita o transmissario a revisao das condig¢des do
presente contrato.

2. Para garantia do financiamento necessario ao empreendi-
mento, o segundo outorgante pode constituir hipoteca volunté-
ria sobre o direito ao arrendamento do terreno ora concedido,
a favor de instituicdes de crédito, sediadas ou com sucursal na
RAEM, nos termos do disposto no artigo 2.° do Decreto-Lei
n.° 51/83/M, de 26 de Dezembro.

Cldausula décima terceira — Fiscalizacdo

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo
e as obras aos representantes dos Servicos do Governo, que ai
se desloquem no desempenho da sua accao fiscalizadora, pres-
tando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempenho
da sua funcao.
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Cldusula décima quarta — Caducidade
1. A presente concessdo caduca nos seguintes casos:

1) Findo o prazo da multa agravada, previsto no n.° 1 da cldu-
sula quinta;

2) Alteragdo, ndo consentida, da finalidade da concessao, en-
quanto o aproveitamento do terreno nao estiver concluido;

3) Interrup¢do do aproveitamento do terreno por um prazo
superior a 90 (noventa) dias, salvo motivos especiais devida-
mente justificados e aceites pelo primeiro outorgante.

2. A caducidade da concessdo € declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau.

3. A caducidade da concessdo determina a reversao, total ou
parcial, do terreno, a posse do primeiro outorgante, com todas
as benfeitorias ai introduzidas, sem direito a qualquer indemni-
zacdo por parte do segundo outorgante.

Clausula décima quinta — Rescisdo

1. A presente concess@o pode ser rescindida quando se verifi-
que qualquer dos seguintes factos:

1) Falta do pagamento pontual da renda;

2) Alteracdo, nao consentida, do aproveitamento do terreno
e/ou da finalidade da concessdo, no caso de ja estar concluido o
aproveitamento do terreno;

3) Incumprimento das obrigacdes estabelecidas nas clausulas
oitava e nona;

4) Incumprimento repetido, a partir da 4.* infracgio, das obri-
gacdes estabelecidas na cldusula décima;

5) Transmissdo de situag¢des decorrentes da concessdo, com
violacdo do disposto na cldusula décima segunda.

2. A rescisdo da concessao ¢ declarada por despacho do Chefe
do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regiao Adminis-
trativa Especial de Macau.

Cldusula décima sexta — Foro competente

Para efeitos da resolugdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente € o da Regido Administra-
tiva Especial de Macau.

Cldusula décima sétima — Legislagdo aplicdvel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, e demais legislacdo aplicavel.
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Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.° 30/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 107.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, o Secretario para
os Transportes e Obras Publicas manda:

1. E revista, nos termos e condicdes constantes do contrato
em anexo, que faz parte integrante do presente despacho, a
concessio, por aforamento, do terreno com a area de 229 m?,
situado na peninsula de Macau, onde se encontram construidos
os prédios n.”* 121 e 127 da Rua do Visconde Paco de Arcos
e n.° 55 da Rua Nova do Comércio, descrito na Conservatoria
do Registo Predial sob os n.* 1 624, 1 625 e 1 230, para ser
aproveitado com a construcao de um edificio compreendendo
7 pisos, em regime de propriedade horizontal, destinado a ha-
bitacdo e comércio.

2. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
3 de Maio de 2013.

O Secretario para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si
lo.

ANEXO

(Processo n.’ 2 255.02 da Direccao dos Servicos de So-
los, Obras Piblicas e Transportes e Processo n.° 49/2012
da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

A Sociedade de Constru¢ao Kun Hang Limitada, como se-
gundo outorgante.

Considerando que:

1. A «Sociedade de Constru¢do Kun Hang Limitada», com
sede em Macau, na Avenida da Praia Grande, n.° 693, Edificio
Tai Wah, 11.° andar, registada na Conservatdria dos Registos
Comercial e de Bens Méveis sob o n.° 22 573 (SO), ¢ titular do
dominio 1til do terreno com a 4rea de 229 m?, situado na penin-
sula de Macau, onde se encontram construidos os prédios com
os n.” 121 e 127 da Rua do Visconde Paco de Arcos e n.° 55 da
Rua Nova do Comércio, descrito na Conservatdria do Registo
Predial, adiante designada por CRP, sob os n.°* 1 624 a fls.88v
do livro B9, 1 625 a fls. 89v do livro B9 e 1 230 a fls. 245v do
livro B7, conforme inscri¢do a seu favor sob os n.”* 122 108G e
161 616G.

2. O dominio directo sobre o terreno acha-se inscrito a favor
da Regido Administrativa Especial de Macau, adiante designa-
da por RAEM, sob os n.”* 7 812 a fls. 475 do livro F32K e 1 779
a fls. 28 do livro F14L.

3. Pretendendo a concessiondria proceder ao reaproveita-
mento do terreno com a construgdo de um edificio, de 7 pisos,
em regime de propriedade horizontal, destinado a habitacao e
comércio, submeteu a Direccdo dos Servigos de Solos, Obras
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Publicas e Transportes, adiante designada por DSSOPT, em 27
de Dezembro de 2011, um projecto de arquitectura que foi con-
siderado passivel de aprovacgdo, condicionada ao cumprimento
de alguns requisitos técnicos, por despacho da subdirectora
destes Servicos, de 23 de Marco de 2012.

4. Em 8 de Maio de 2012, a concessiondria veio solicitar au-
torizagdo para a modificacdo do aproveitamento do terreno,
em conformidade com o projecto considerado passivel de apro-
vacao pela DSSOPT, e a consequente revisao do contrato de
concessao, nos termos do artigo 107.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de
Julho.

5. Reunidos os documentos necessarios a instrucdo do pro-
cedimento, a DSSOPT procedeu ao cdlculo das contrapartidas
devidas e elaborou a minuta de contrato de revisdo de conces-
sdo que mereceu a concordancia da concessiondria, expressa
em declarag@o apresentada em 7 de Agosto de 2012.

6. O terreno objecto do contrato, com a drea de 229 m?,
encontra-se demarcado na planta n.° 4 195/1992, emitida pela
Direccdo dos Servicos de Cartografia e Cadastro, adiante de-
signada por DSCC, em 7 de Maio de 2012.

7. O procedimento seguiu a sua tramitagdo normal, tendo o
processo sido enviado a Comissdo de Terras que, reunida em 6
de Setembro de 2012, emitiu parecer favordvel ao deferimento
do pedido, o qual foi homologado por despacho do Chefe do
Executivo, de 7 de Janeiro de 2013.

8. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da
Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condi¢des do contrato titulado
pelo presente despacho foram notificadas a concessiondria e
por esta expressamente aceites, conforme declaracdo apresen-
tada em 22 de Marco de 2013, assinada por Choi Tin Hang,
na qualidade de procurador do administrador Choi Tin Wai, e
Syau Syau Lay, na qualidade de administradora, com domicilio
profissional na Avenida da Praia Grande, n.° 693, Edificio Tai
Wah, 11.° andar, ambos em representagdo da «Sociedade de
Construcao Kun Hang Limitada», qualidade e poderes veri-
ficados pelo 2.° Cartério Notarial, conforme reconhecimento
exarado naquela declaracao.

9. A concessiondria pagou o diferencial resultante do pre-
¢o actualizado do dominio ttil e a prestacdo de prémio, bem
como prestou a caugdo, estipulados, respectivamente, no n.’ 2
da cldusula terceira, na alinea 1) da clausula sétima e no n.° 2
da clausula oitava do contrato titulado pelo presente despacho.

Clausula primeira — Objecto do contrato

Constitui objecto do presente contrato a revisdo da conces-
sdo, por aforamento, do terreno com a drea de 229 m? (duzentos
e vinte e nove metros quadrados), resultante da anexagao, logo
que demolidos os edificios nele existentes, dos prédios
n.°* 121 e 127 da Rua do Visconde Paco de Arcos e n.° 55 da
Rua Nova do Comércio, na peninsula de Macau, descrito na
CRP sob os n.* 1 624 a fls. 88v do livro B9, 1 625 a fls. 89v do li-
vro B9 e 1230 a fls. 245v do livro B7, cujo dominio util se encon-
tra inscrito sob os n.”* 122 108G e 161 616G a favor do segundo
outorgante, demarcado e assinalado na planta n.° 4 195/1992,
emitida pela DSCC, em 7 de Maio de 2012, que de ora em dian-
te designado, simplesmente, por terreno, cuja concessao passa a
reger-se pelas cldusulas do presente contrato.
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Clausula segunda — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno € aproveitado com a construgdo de um edificio,
em regime de propriedade horizontal, compreendendo 7 (sete)
pisos, afectado as seguintes finalidades de utilizagao:

1) Habitacdo: .... com a drea bruta de construcio de 1 324 m?;
2) Comércio: ........ com a drea bruta de construcdo de 290 m?.

2. As areas referidas no nimero anterior podem ser sujeitas a
eventuais rectificagdes, a realizar no momento de vistoria, para
efeito de emissdo da licenca de utilizacao respectiva.

Clausula terceira — Prego do dominio titil e foro

1. O pre¢o do dominio ttil do terreno € actualizado para
$ 140 720,00 (cento e quarenta mil, setecentas e vinte patacas).

2. O diferencial resultante da actualizacao do preco do domi-
nio ttil, estipulado no ndmero anterior, € pago integralmente e
de uma s6 vez, aquando da aceitagdo das condigdes do presente
contrato, a que se refere o artigo 125.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de
Julho.

3. O foro anual a pagar é actualizado para $ 352,00 (trezentas
e cinquenta e duas patacas).

4. O ndo pagamento pontual do foro determina a cobranga
coerciva nos termos do processo de execucao fiscal.

Clausula quarta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo glo-
bal de 36 (trinta e seis) meses, contados a partir da data da pu-
blicagdo no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial
de Macau do despacho que titula o presente contrato.

2. O prazo referido no nimero anterior inclui os prazos para
a apresentacdo, pelo segundo outorgante, e apreciacgdo, pelo
primeiro outorgante, do projecto de obra e para a emissao das
respectivas licencas.

3. Relativamente a apresentacdo dos projectos e inicio da
obra, o segundo outorgante deve observar os seguintes prazos:

1) 60 (sessenta) dias, contados da data da publicagdo do des-
pacho mencionado no n.° 1, para a elaboracao e apresentacdo
do projecto de obra (projectos de fundacdes, estruturas, dguas,
esgotos, electricidade e demais projectos de especialidade);

2) 60 (sessenta) dias, contados da data da notifica¢do da
aprovagao do projecto da obra, para a apresentagdo do pedido
de emissao da licenca da obra;

3) 15 (quinze) dias, contados da data de emissdo da licenca
da obra, para o inicio da obra.

4. Para efeitos do cumprimento dos prazos referidos no nu-
mero anterior, os projectos sé se consideram efectivamente
apresentados, quando completa e devidamente instruidos com
todos os elementos.

Clausula quinta — Encargos especiais

Constituem encargos especiais, a suportar exclusivamente
pelo segundo outorgante, a desocupagao do terreno demarcado
e assinalado na planta n.° 4 195/1992, emitida pela DSCC, em
7 de Maio de 2012, e remoc¢do do mesmo de todas as constru-
¢Oes, materiais e infra-estruturas, porventura, ai existentes.
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Cldausula sexta — Multa

1. Salvo motivos especiais, devidamente justificados, aceites
pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento de qualquer um
dos prazos fixados na cldusula quarta, o segundo outorgante
fica sujeito a multa que pode ir até $ 4 000,00 (quatro mil pa-
tacas), por cada dia de atraso até 60 (sessenta) dias; para além
desse periodo e até ao maximo global de 120 (cento e vinte)
dias, fica sujeito a multa até ao dobro daquela importancia.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no nimero anterior em casos de forca maior ou de ou-
tros factos relevantes, cuja producdo esteja, comprovadamente,
fora do seu controlo.

3. Consideram-se casos de for¢a maior os que resultem ex-
clusivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2, o segundo outorgante
obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, o
mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.

Cldusula sétima — Prémio do contrato

O segundo outorgante paga ao primeiro outorgante, a titulo
de prémio do contrato, o montante global de $ 2 930 012,00 (dois
milhdes, novecentas e trinta mil e doze patacas), da seguinte
forma:

1) $ 1 000 000,00 (um milhdo de patacas), aquando da aceita-
cdo das condigdes do presente contrato, a que se refere o artigo
125.°da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho;

2) O remanescente, no valor de $ 1 930 012,00 (um milhéo,
novecentas e trinta mil e doze patacas), que vence juros a taxa
anual de 5%, é pago em 2 (duas) prestacdes semestrais, iguais
de capital e juros, no montante de $ 1 001 343,00 (um milho,
mil e trezentas e quarenta e trés patacas), cada uma, vencendo-
-se a primeira 6 (seis) meses apds a publicacido no Boletim Ofi-
cial da Regido Administrativa Especial de Macau do despacho
que titula o presente contrato.

Cldausula oitava — Transmissdo

1. A transmissdo de situagdes decorrentes desta concessao,
enquanto o terreno ndo estiver integralmente aproveitado, de-
pende de prévia autorizacdo do primeiro outorgante e sujeita
o transmissdrio a revisdo das condicdes do presente contrato,
designadamente da relativa ao prémio.

2. Sem prejuizo do disposto na parte final do nimero ante-
rior, o segundo outorgante, para garantia da obrigagado af esta-
belecida, presta uma caugio no valor de $ 146 500,00 (cento e
quarenta e seis mil e quinhentas patacas), por meio de depdsi-
to, garantia ou seguro-caucio, em termos aceites pelo primeiro
outorgante, a qual serd devolvida, a seu pedido, com a emissao
da licenca de utilizacdo ou a autorizagdo para transmitir os di-
reitos resultantes da concessao.

Cldausula nona — Licenga de utiliza¢do

1. A licenca de obras sé é emitida apds a apresentacdo do
comprovativo de que o segundo outorgante satisfez o pagamen-
to das prestagdes do prémio ja vencidas, em conformidade com
o estabelecido na cldusula sétima do presente contrato.
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2. A licenga de utilizagdo apenas é emitida apds a apresenta-
¢do do comprovativo de que o prémio fixado na cldusula sétima
se encontra pago na sua totalidade.

Clausula décima — Fiscalizagdo

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo
e as obras aos representantes dos Servigos da Administragao,
que af se desloquem no desempenho da sua acgao fiscalizadora,
prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempe-
nho da sua funcao.

Clausula décima primeira — Devolugdo do terreno

1. O primeiro outorgante pode declarar a devolucdo do ter-
reno em caso de alteracdo ndo autorizada da finalidade de con-
cessao ou do aproveitamento do terreno.

2. Fica acordada, ainda, a devolu¢do do terreno quando se
verifique qualquer dos seguintes factos:

1) Findo o prazo da multa agravada, previsto na clausula sex-
ta;
2) Interrupg¢do, ndo consentida, do aproveitamento do terre-

no.

3. A devolugado do terreno ¢ declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Re-
gido Administrativa Especial de Macau.

4. A declaragdo de devolugao do terreno produz os seguintes
efeitos:

1) Extingdo do dominio ttil do terreno;

2) Reversdo do terreno com as correspondentes benfeitorias
nele incorporadas a posse do primeiro outorgante, tendo o se-
gundo outorgante direito a indemnizagao a fixar por aquele.

Clausula décima segunda — Foro competente

Para efeitos da resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente ¢ o da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau.

Clausula décima terceira — Legislacdo aplicdvel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, e demais legislagdo aplicavel.



N.220 — 15-5-2013 BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II

SERIE

6221

18500

RN B 2 T U A 0T WA 1171172011 35 85A 179 L B M

A drea demarcada na presente planta foi obtida de acordo com a planta de
alinhamento oficial da DSSOPT WNo.85A179 de 11/11/2011 .

JbHEEIRS% No.CADASTRO
10359002 e 10359006

BRI EE121-1275 BB R #5558

Rua do Visconde Pago de Arcos n%121-127 e Rua Nova do Comércio n255

T4 12300 1624 1625 (AF)

g = 229 THk Descricdes n®s1230, 1624 e 1625 (AF)
£ 2
m

Area

4% confrontagdes actuais:

@%ﬁﬁ@ﬁ@@égﬂﬂ%%

DIRECGAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO

e #1  ESCALA  1:1000

A6 - JEFUNIE 2-4CHR - TBNERTHT S7-eSBEREAHTHINTY

N°| M(m) | P(m) 133-149%% (n°1231) ;
N - R do C 1 Fe i °s52~4C, d

5 RN R Coméreio mes57-65 o Rua do Visconde Pago de
3 197232 18 2944 e e e e

. 0 It31 - e ’t 3 457 4 o 1”“>‘» _;
2 197386 18 491's § T Ria do pitae Tes et s hua Novs ao donsecio
¢ }3 ;/313'26; }g 23?% SO - TR BB o5 o205 ST

. . i - BEIREGE 10 RSl 53%% (n°1229) Kl 7;
7 19 754.2 18 494.6 E - Rua doIBispo E:'nesr zjx"l e I?ua Nova do’ Cormlércio
8 %g ;igg 18 499.2 n"j:}(n"jzﬂ) e Rua Nova do Comércio;
9 . 18 500.3 P - EHHTATE -
10 19 740.5 18 501.7 W - Rua do %I]isconde Pago de Arcos.

10 0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 &R
[a=nzaznznz = 1 metros
14 REEHRE RN TR
A EQUIDISTANCIA DAS CURVAS £ DE 1 METRO Datum Vertical : NIVEL MEDIO DO MAR (MSL)
oM 30 / E@WIEA /2013 T ERGERGHEE 113/2012 1 06/09/2012 4195/1992 7 07/05/2012
Despacho no. OPT Parecer da C.T. no. de de

—B S A AR T A AR AE

Gabinete do Secretario para os Transportes e Obras Publicas,

aos 6 de Maio de 2013. — O Chefe do Gabinete, Wong Chan

&=

MAEFE FHERFE  Tong



6222 HEFTEE 7T IEC

LN —H E20H] —2013 45 H 15 H

E

i

fmEEA RN _E - =FH - IHAHR

IRIZH14/20095 LB AR VU BRER — #8838 LARGRATHY
(EFIAATETAEA BEAT) 55 =+ IR MR AR
& DAt s A B AE — B —=F A +HE - QRFR R
TR AN ) BB A MR RFRL G T Bl R S — 2 BT
FHIE B IEH N\ R S B BT R s U8
o FFEH R BRET SAE A B RS 2 RN E R =00 &
e BB BRI —F =k R B - B EERR485 R, T — =4
AZARHEER

COMISSARIADO DA AUDITORIA

Extracto de despacho

Por despachos do Ex.™® Senhor Comissario da Auditoria,
de 24 de Abril de 2013:

Ho, Judlia, So Yam Ting, Fang Chung Hua, Hoi Chi Kong e
Chan Su Ngai, técnicos superiores de 2.* classe, 2.° escaldo,
provido em regime de contrato além do quadro do Comissa-
riado da Auditoria, candidatos classificados, respectivamen-
te, do primeiro ao quinto lugar no concurso a que se refere
a lista de classificacdo final publicada no Boletim Oficial
da RAEM n.° 15/2013, 1I Série, de 10 de Abril — alterada,
por averbamento, a cldusula 3.* dos seus contratos além do
quadro ascendendo a técnicos superiores de 1. classe, 1.°
escaldo, indice 485, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, alinea 2),
da Lei n.° 14/2009, conjugados com os artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 26 de Abril de 2013.

Comissariado da Auditoria, aos 8 de Maio de 2013. — A
Chefe do Gabinete do Comissario da Auditoria, Ho Wai Heng.
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SERVICOS DE APOIO A ASSEMBLEIA LEGISLATIVA

Extractos de deliberacoes

Por deliberagoes da Ex.™ Mesa da Assembleia Legislativa,
de 18 de Abril de 2013:

Lam Sin Man — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, a partir de 1 de Junho de 2013, e alterada,
por averbamento, a cldusula 3.* do seu contrato com refe-
réncia a categoria de técnico superior principal, 2.° escaldo,
nestes Servicos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccdo vigente, conjugados com o artigo 13.°, n.° 1, ali-
nea 2),da Lei n.° 14/2009, a partir de 22 de Junho de 2013.

Lao Ngai e Choi Weng Tai — renovados os contratos além do
quadro, pelo periodo de um ano, como técnicos superiores
de 2.7 classe, 1.° escaldo, nestes Servicos, nos termos dos artigos
25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na redacgdo vigente, a partir de 1 de Ju-
nho de 2013.

Chin Mei Hong e Ho Son Hou — renovados os contratos de
assalariamento, pelo periodo de um ano, como auxiliares, 2.°
escaldo, nestes Servigos, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redacgdo vigente, a partir de 17 de Maio de
2013.

Cheong Kin Nam e Chong Kuan Chan — renovados os contra-
tos de assalariamento, pelo periodo de um ano, como auxilia-
res, 1.° escaldo, nestes Servicos, nos termos dos artigos 27.° e



N.?20 — 15-5-2013

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

6223

BIHE - SR A S E BT P98 (28 — R B M N BRVBL &
FE—F B _F-=F O HTHELER-

IFERITREEG R -E - =ENHFLHR R R

R+ H - —HH87/89/ MR iE 2 UM BRIT (BT
HATBCTAEA BB AT 35— R — AR K 5514/2009 5% i 2
BB T RS PRI E - DA BRI B 2 = — 5
EManuela Regina BorgesHY# il YN [R5 = B —H
BEFEM=E 5T = o AR

R+ A=+ —H5E87/89/Muk ik S HERIIRTT (T
HATBCTEA BB 538 R R 5 5514/2009 5% i 4
B VAR — 3k (=) TEFLE - DAT I 28 SOE =R e e
BT EBruno Cardoso BrazaofSifi& [EIES =62k ik
FPEEM SRR e A - —=F A = AR

ZFE-=FE N ANBERILEEEEIET

28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redacg¢do vigente, a partir de 15 de Maio
de 2013.

Por deliberacdes da Ex.™ Mesa da Assembleia Legislativa,
de 19 de Abril de 2013:

Manuela Regina Borges, intérprete-tradutora de 1.* classe, 3. es-
caldo, destes Servigcos — alterada, por averbamento, a clausula
3.% do seu contrato além do quadro para intérprete-tradutora
principal, 1.° escaldo, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redaccao vigente, conjugados com o artigo 27.°,
n.°4,da Lei n.° 14/2009, a partir de 22 de Abril de 2013.

Bruno Cardoso Brazao, técnico superior principal, 3.° escalao,
destes Servigos — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato de assalariamento para técnico superior asses-
sor, 1.° escaldo, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redac¢ao vigente, conjugados com o artigo 14.°,n.° 1, alinea
2),da Lei n.° 14/2009, a partir de 23 de Abril de 2013.

Servigos de Apoio a Assembleia Legislativa, aos 9 de Maio de
2013. — A Secretaria-geral, Ieong Soi U.
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GABINETE DO PRESIDENTE DO TRIBUNAL
DE ULTIMA INSTANCIA

Extractos de despachos

Por despacho do chefe deste Gabinete, de 29 de Abril de
2013:

Wong Kuai Chio, motorista de ligeiros, 3.° escaldo, assalariado,
deste Gabinete — renovado o referido contrato, pelo perio-
do de um ano, na mesma categoria, e alterado o seu indice
salarial para o 4.° escaldo, indice 180, ao abrigo dos artigos
132, n.° 1, do Regulamento Administrativo n.° 19/2000, de 6
de Marco, na redacgdo dos Regulamentos Administrativos
n.° 39/2004, de 22 de Dezembro, n.° 35/2009, de 18 de De-
zembro, n.° 39/2011, de 19 de Dezembro, e n.° 1, alineas 6) e
7), do Despacho do Presidente do Tribunal de Ultima Ins-
tancia n.° 3/2000, e 13.° n.° 2, alinea 2), da Lei n.° 14/2009,
de 3 de Agosto, conjugados com os artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 31 de Maio de 2013.

Por despachos do presidente, de 9 de Maio de 2013:

Chan Sok Wa, adjunto-técnico de 1. classe, 2.° escaldo, contra-
tada além do quadro, deste Gabinete — alterada, por aver-
bamento, a clausula 3. do contrato ascendendo para adjunto-
-técnico principal, 1.° escaldo, indice 350, ao abrigo dos arti-
gos 13° n° 1, do Regulamento Administrativo n.° 19/2000,
de 6 de Marco, na redac¢dao dos Regulamentos Adminis-
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trativos n.° 39/2004, de 22 de Dezembro, n.° 35/2009, de 18
de Dezembro, e n.° 39/2011, de 19 de Dezembro, e 14.°, n.° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009, de 3 de Agosto, conjugados com
os artigos 25.° € 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 9 de
Maio de 2013.

Lei Ka Ian, adjunto-técnico de 2.7 classe, 2.° escaldo, contratada
além do quadro, deste Gabinete — alterada, por averbamen-
to, a cldusula 3. do contrato ascendendo para adjunto-técni-
co de 1.7 classe, 1.° escaldo, indice 305, ao abrigo dos artigos
13, n.° 1, do Regulamento Administrativo n.® 19/2000, de 6
de Marg¢o, na redac¢@o dos Regulamentos Administrativos
n.° 39/2004, de 22 de Dezembro, n.° 35/2009, de 18 de De-
zembro, ¢ n.° 39/2011, de 19 de Dezembro, ¢ 14.°, n.° 1, alinea
2), da Lei n.° 14/2009, de 3 de Agosto, conjugados com os ar-
tigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 9 de Maio
de 2013.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Hoi Ka Ian, intérprete-
-tradutor de 2.* classe, 1.° escaldo, contratado além do quadro,
deste Gabinete, cessa funcdes, a seu pedido, no referido lugar,
a partir de 8 de Maio de 2013.

Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia, aos
9 de Maio de 2013. — O Chefe do Gabinete, Tang Pou Kuok.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ADMINISTRACAO
E FUNCAO PUBLICA

Extractos de despachos

Por despacho do signatario, de 22 de Marco de 2013:

José Miguel Ferreira Madaleno — renovado o seu contrato
além do quadro, pelo periodo de dois anos, como técnico
superior assessor, 2.° escaldo, nestes Servigos, nos termos
dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 1 de
Junho de 2013.

Por despacho do signatario, de 25 de Marco de 2013:

Wai Lam Wa — renovado o seu contrato de assalariamento,
pelo periodo de um ano, como operario qualificado, 6.° es-
calao, nestes Servigos, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, vigente, conjugados com a Lei n.° 14/2009, a partir
de 1 de Junho de 2013.

Por despachos do signatario, de 2 de Abril de 2013:

Lo Keng Man — renovado o seu contrato além do quadro, pelo
periodo de dois anos, como técnico superior de 1.* classe, 1.°
escaldo, nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, vigente, a partir de 1 de Junho de 2013.
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Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de dois anos, nas catego-
rias, escaldes e datas a cada um indicados, para exercerem
fungdes nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, vigente, conjugados com a Lei n.® 14/2009:

Tang Kai Lon e Leong Wai Leong, como técnicos superiores
de 2.* classe, 1.° escaldo, drea de informadtica, a partir de 7 de
Maio de 2013;

Vong Ka Mun, como técnico superior de 2.* classe, 1.° esca-
130, drea de informatica, a partir de 15 de Maio de 2013;

Hong Chio Hip, como técnico de 2.% classe, 1.° escaldo, drea
de informatica, a partir de 8 de Maio de 2013.

Por despacho do signatario, de 5 de Abril de 2013:

Lai Yiu Wai — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato de assalariamento com referéncia a catego-
ria de motorista de ligeiros, 2.° escaldo, indice 160, nestes
Servigos, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
vigente, conjugados com o artigo 13.°, n.°° 2, alinea 1), ¢ 4,
da Lei n.° 14/20009, a partir de 28 de Fevereiro de 2013.

Declaracoes

Para os devidos efeitos se declara que Tam Hao Chi, assis-
tente técnica administrativa de 1.% classe, 1.° escaldo, contra-
tada além do quadro, cessou as suas fungdes nestes Servigos
nos termos do artigo 45.° do ETAPM, vigente, a partir de 3
de Maio de 2013, data em que iniciou fun¢des no Gabinete de
Apoio ao Ensino Superior.

— Para os devidos efeitos se declara que Wu Chon Kit e
Feng Tianyu, intérpretes-tradutores de 2.* classe, 1.° escaldo,
contratados além do quadro, cessaram automaticamente as
fungdes, nos termos do artigo 45.° do ETAPM, vigente, por
motivo de nomeagdo provisdria, como intérpretes-tradutores
de 2.7 classe, 1.° escaldo, do quadro de pessoal destes Servicos,
a partir de 8 de Maio de 2013.

Direccdo dos Servicos de Administracdo e Fungdo Publica,
aos 8 de Maio de 2013. — O Director dos Servigos, José Chu.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
DE JUSTICA

Extractos de despachos

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justiga, de 16 de Abril de 2013:

Lao da Silva, Carmen Ka Man — contratada além do quadro,
pelo periodo de um ano, como adjunto-técnico de 2. classe,
1.° escalao, indice 260, nestes Servicos, nos termos dos ar-
tigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 30 de Maio
de 2013.
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Por despachos do signatério, de 29 de Abril de 2013:

Fong Kuong In, adjunto-técnico principal, 1.° escalao, contrata-
da além do quadro, destes Servicos — renovado o contrato,
pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, vigente, a partir de 6 de Maio de 2013.

Leung Sok Ian, adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo, con-
tratada além do quadro, destes Servicos — renovado o con-
trato, pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° e
26.°do ETAPM, vigente, a partir de 15 de Maio de 2013.

Lam Kam Mui, adjunto-técnico principal, 2.° escaldo, contrata-
da além do quadro, destes Servicos — renovado o contrato,
pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, vigente, a partir de 15 de Maio de 2013.

Direccdo dos Servicos de Assuntos de Justiga, aos 8 de Maio

IR BRKEF  de2013. — O Director dos Servicos, Cheong Weng Chon.
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sula 3.* do seu contrato além do quadro com referéncia a
categoria de assistente técnica administrativa especialista
principal, 2.° escaldo, indice 355, nestes Servicos, nos termos
dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, conjugados com
o artigo 13.°,n.°° 1, alinea 1), e 3, da Lei n.° 14/2009, a partir
de 17 de Junho de 2013.

Hoi Wan Kam, adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, destes
Servicos — renovado o contrato além do quadro, pelo perio-
do de um ano, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
vigente, a partir de 21 de Junho de 2013.

Direccao dos Servicos de Identificaciao, aos 9 de Maio de
2013. — O Director dos Servigos, Lai leng Kit.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DA REFORMA JURIDICA
E DO DIREITO INTERNACIONAL

Extractos de despachos

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justiga, de 19 de Abril de 2013:

Wong Soi Wan e Hoi Kam Chun — alterada, por averbamento,
a clausula 3." dos seus contratos além do quadro com refe-
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réncia a categoria de técnico superior de 1. classe, 1.° escalao,
indice 485, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vi-
gente, conjugados com o artigo 14.°,n.° 1, alinea 2), da Lei
n.° 14/2009, a partir de 24 de Abril de 2013.

Tao Hio Ieng — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato além do quadro com referéncia a categoria de
adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, indice 350, nos termos
dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, conjugados com
o artigo 14.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.® 14/2009, a partir de 24
de Abril de 2013.

Kun Vai Kun e Lei Sio Kuan — alterada, por averbamento, a
cldusula 3." dos seus contratos além do quadro com referén-
cia a categoria de adjunto-técnico de 1.” classe, 1.° escalao,
indice 305, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vi-
gente, conjugados com o artigo 14.°,n.° 1, alinea 2), da Lei
n.° 14/2009, a partir de 24 de Abril de 2013.

Direcgdo dos Servigos da Reforma Juridica e do Direito In-
ternacional, aos 8 de Maio de 2013. — A Directora dos Servigos,
Chu Lam Lam.
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FUNDO DE PENSOES
Extractos de despachos
Fixacgao de pensoes

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justiga, de 26 de Abril de 2013:

1. Francisco Rodrigues da Silva, ex-auxiliar, 7.° escaldo, dos
Servicos de Apoio da Sede do Governo, com o nimero de
subscritor 1406 do Regime de Aposentagdo e Sobrevivéncia,
aposentado, de acordo com o artigo 349.° n.” 3, alinea d),
e 6, do ETAPM — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio
em 4 de Fevereiro de 2013, uma pensdo mensal correspon-
dente ao indice 85 da tabela em vigor, calculada nos termos
do artigo 264.°, n.” 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 2,
do ETAPM, em vigor, por contar 21 anos de servico, acres-
cida do montante relativo a 4 prémios de antiguidade, nos
termos da tabela, a que se refere o artigo 4.°, conjugado com
os artigos 7.%, 8.2 ¢ 9.°da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretédria para a Admi-
nistracao e Justiga, de 29 de Abril de 2013:

1. Lei Kit Peng, auxiliar, 7.° escaldo, do Instituto para os As-
suntos Civicos e Municipais, com o nimero de subscritor
59684 do Regime de Aposentagao e Sobrevivéncia, desliga-
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do do servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea b),
do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagao voluntaria por
requerimento — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio
em 15 de Abril de 2013, uma pensdo mensal correspondente
ao indice 150 da tabela em vigor, calculada nos termos do
artigo 264.°, n.°° 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 2,
ambos do referido estatuto, por contar 33 anos de servico,
acrescida do montante relativo a 6 prémios de antiguidade,
nos termos da tabela, a que se refere o artigo 4.°, conjugado
com os artigos 7., 8.° ¢ 9.°da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Cheong Ip Fan, auxiliar, 9.° escaldo, do Instituto para os
Assuntos Civicos e Municipais, com o nimero de subscritor
58963 do Regime de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desli-
gado do servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea
a), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentacdo voluntéria
por declaragdo — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio
em 17 de Abril de 2013, uma pensao mensal correspondente
ao indice 185 da tabela em vigor, calculada nos termos do
artigo 264.°, n.°° 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 2,
ambos do referido estatuto, por contar 33 anos de servico,
acrescida do montante relativo a 6 prémios de antiguidade,
nos termos da tabela, a que se refere o artigo 4.°, conjugado
com os artigos 7., 8.° ¢ 9.°da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justica, de 2 de Maio de 2013:

1. Kuan Veng Va, motorista de pesados, 6.° escalao, do Insti-
tuto para os Assuntos Civicos e Municipais, com o nimero
de subscritor 60895 do Regime de Aposentagdo e Sobrevi-
véncia, desligado do servico de acordo com o artigo 263.°,
n. 1, alinea a), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagao
voluntdria por declaragdo — fixada, nos termos do artigo
1.°,n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro,
com inicio em 22 de Abril de 2013, uma pensdo mensal
correspondente ao indice 190 da tabela em vigor, calculada
nos termos do artigo 264.°, n.”* 1 e 4, conjugado com o artigo
2652, n.° 2, ambos do referido estatuto, por contar 31 anos
de servico, acrescida do montante relativo a 6 prémios de
antiguidade, nos termos da tabela, a que se refere o artigo 4.°,
conjugado com os artigos 7.°, 8.° e 9.° da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Ho Chi Kong, guarda de primeira, 3.° escaldo, do Corpo de
Policia de Seguranca Publica, com o nimero de subscritor
48119 do Regime de Aposentagdo e Sobrevivéncia, desliga-
do do servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea b),
do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagao voluntaria por
requerimento — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio
em 17 de Abril de 2013, uma pensiao mensal correspondente
ao indice 320 da tabela em vigor, calculada nos termos do
artigo 264.°, n.° 1 e 4, conjugado com o artigo 265.° n.° 1,
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alinea a), ambos do referido estatuto, por contar 36 anos de
servigo, acrescida do montante relativo a 6 prémios de an-
tiguidade, nos termos da tabela, a que se refere o artigo 4.°
conjugado com os artigos 7.°, 8.° ¢ 9.° da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Choi Pi Chai, guarda de primeira, 3.° escaldo, do Corpo de
Policia de Seguranca Publica, com o nimero de subscritor
45128 do Regime de Aposentagdo e Sobrevivéncia, desli-
gado do servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea
a), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentacdo voluntéria
por declaragdo — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio
em 18 de Abril de 2013, uma pensdo mensal correspondente
ao indice 320 da tabela em vigor, calculada nos termos do
artigo 264.°, n.° 1 e 4, conjugado com o artigo 265.° n.° 1,
alinea a), ambos do referido estatuto, por contar 36 anos de
servico, acrescida do montante relativo a 7 prémios de an-
tiguidade, nos termos da tabela, a que se refere o artigo 4.°,
conjugado com os artigos 7.° 8.°¢e 9. da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Fixagdo das taxas de reversao

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justiga, de 29 de Abril de 2013:

Eduardo Alberto Correia Ribeiro, assessor do Gabinete do
Presidente do Tribunal da Ultima Instancia, com o nimero
de contribuinte 6014125, cancelada a inscri¢do no Regime
de Previdéncia em 15 de Abril de 2013, nos termos do artigo
13.°,n° 1, alinea /), da Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de
reversdo a que tem direito no dmbito do Regime de Previ-
déncia, correspondentes a 100% dos saldos da «Conta das
Contribuicdes Individuais» e da «Conta Especial», e 70%
do saldo da «Conta das Contribui¢des da RAEM», por
completar 15 anos de tempo de contribui¢do no Regime de
Previdéncia, nos termos dos artigos 14.°,n.° 1, e 40.°, n.° 4, do
mesmo diploma.

Wu Son Tim, distribuidor postal da Direc¢ao dos Servicos de
Correios, com o nimero de contribuinte 6014885, cance-
lada a inscri¢gdo no Regime de Previdéncia em 13 de Abril
de 2013, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 5), da Lei
n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversao a que tem direito
no ambito do Regime de Previdéncia, correspondentes a
100% do saldo da «Conta das Contribui¢oes Individuais» e
38% do saldo da «Conta das Contribui¢cdes da RAEM», por
completar 17 anos de tempo de contribuicdo no Regime de
Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.°* 1, alinea /), e 3,
do mesmo diploma; e determinado ndo ter o mesmo direito
ao saldo da «Conta Especial», nos termos do artigo 39.°,n.° 6,
do mesmo diploma, por o motivo de cancelamento da ins-
cri¢do ndo corresponder ao estipulado do artigo 7.%,n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 25/96/M, de 27 de Maio, com as alteragdes
introduzidas pela Lei n.° 5/2007.
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Chan Chi Min, auxiliar da Direc¢do dos Servigcos de Educacdo
e Juventude, com o nimero de contribuinte 6041114, cance-
lada a inscricdo no Regime de Previdéncia em 11 de Abril
de 2013, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 1), da Lei
n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversao a que tem direito
no ambito do Regime de Previdéncia, correspondentes a
100% dos saldos da «Conta das Contribuicoes Individuais»
e da «Conta Especial», e 97% do saldo da «Conta das Con-
tribui¢des da RAEM», por completar 24 anos de tempo de
contribui¢do no Regime de Previdéncia, nos termos dos ar-
tigos 14.°,n.° 1, € 39.° n.° 6, do mesmo diploma.

Leong I Wa, adjunto-técnico da Direc¢ao dos Servigos de Edu-
cacdo e Juventude, com o nimero de contribuinte 6041165,
cancelada a inscricdo no Regime de Previdéncia em 22
de Abril de 2013, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei
n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversdo a que tem direito
no ambito do Regime de Previdéncia, correspondentes a
100% do saldo da «Conta das Contribuicdes Individuais»
e 25% do saldo da «Conta das Contribuicdes da RAEM»,
por completar 6 anos de tempo de contribuicdo no Regime
de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo
diploma.

Lou Hong Kok Ana, adjunto-técnico da Direc¢do dos Servigos
de Educacdo e Juventude, com o nimero de contribuinte
6065080, cancelada a inscri¢do no Regime de Previdéncia
em 15 de Abril de 2013, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da
Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversdo a que tem di-
reito no ambito do Regime de Previdéncia, correspondentes
a 100% do saldo da «Conta das Contribui¢des Individuais»
e 25% do saldo da «Conta das Contribuigdes da RAEM»,
por completar 5 anos de tempo de contribui¢do no Regime
de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo
diploma.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistragao e Justica, de 30 de Abril de 2013:

Tang Sio Hong, técnica do Estabelecimento Prisional de Ma-
cau, com o numero de contribuinte 3017558, cancelada a
inscri¢do no Regime de Previdéncia em 18 de Abril de 2013,
nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixadas
as taxas de reversdo a que tem direito no dmbito do Regime
de Previdéncia, correspondentes a 100% do saldo da «Conta
das Contribui¢des Individuais» e 25% do saldo da «Conta
das Contribuicdes da RAEM», por completar 7 anos de
tempo de contribui¢do no Regime de Previdéncia, nos ter-
mos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justiga, de 2 de Maio de 2013:

Lei Wan Long, técnico superior do Gabinete de Apoio ao En-
sino Superior, com o nimero de contribuinte 6138118, can-
celada a inscricdo no Regime de Previdéncia em 20 de Abril
de 2013, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006
— fixada a taxa de reversdo a que tem direito no ambito do
Regime de Previdéncia, correspondente a 100% do saldo
da «Conta das Contribui¢des Individuais» e sem direito ao
saldo da «Conta das Contribui¢des da RAEM», por contar
menos de 5 anos de tempo de contribui¢do no Regime de
Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo di-
ploma.
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Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justiga, de 3 de Maio de 2013:

Lo Ka Man, auxiliar da Direc¢do dos Servigos de Educacio e
Juventude, com o nimero de contribuinte 6033812, cancela-
da a inscrigdo no Regime de Previdéncia em 24 de Abril
de 2013, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea /), da Lei
n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversdo a que tem direito
no ambito do Regime de Previdéncia, correspondentes a
100% dos saldos da «Conta das Contribuicdes Individuais»
e da «Conta Especial», e 94% do saldo da «Conta das Con-
tribuicdes da RAEM», por completar 23 anos de tempo de
contribui¢do no Regime de Previdéncia, nos termos dos ar-
tigos 14.°,n.° 1, € 39.°, n.° 6, do mesmo diploma.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justica, de 6 de Maio de 2013:

Chan Fo Kio, auxiliar da Direccdo dos Servigos de Educagdo e
Juventude, com o nimero de contribuinte 6011398, cancela-
da a inscri¢do no Regime de Previdéncia em 24 de Abril
de 2013, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea ), da Lei
n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversdo a que tem direito
no ambito do Regime de Previdéncia, correspondentes a
100% dos saldos da «Conta das Contribuicdes Individuais»
e da «Conta Especial», e 97% do saldo da «Conta das Con-
tribui¢des da RAEM», por completar 24 anos de tempo de
contribui¢do no Regime de Previdéncia, nos termos dos ar-
tigos 14.°,n.° 1, € 39.°, n.° 6, do mesmo diploma.

Por despacho da presidente do Conselho de Administra-
¢do, de 24 de Abril de 2013:

Ieng Kuong Io — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como adjunto-técnico de 1.* classe, 1.°
escaldo, neste FP, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 17 de Julho de 2013.

Por despachos da presidente do Conselho de Administra-
¢ao, de 29 de Abril de 2013:

Chan Kam San — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como auxiliar, 2.° escaldo, neste FP, nos
termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, a partir
de 1 de Junho de 2013.

Os trabalhadores abaixo indicados — renovados os contratos
além do quadro, pelo periodo de um ano, para exercerem
as seguintes funcdes neste FP, nos termos dos artigos 25.° e
26.°do ETAPM, em vigor:

Lei Kim Weng, como técnico superior de 2.7 classe, 1.° esca-
130, a partir de 1 de Julho de 2013;

Wong Lok Veng, como técnico superior de 2." classe, 1.° es-
caldo, a partir de 1 de Julho de 2013;

Hong Kai In, como adjunto-técnico de 2.7 classe, 1.° escalao,
a partir de 1 de Julho de 2013;

Ng San San, como adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, a
partir de 2 de Julho de 2013;

Lam Sut Leng, como adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, a
partir de 8 de Julho de 2013.
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Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justiga, de 6 de Maio de 2013:

Yuen Ka Wai — renovada a comissdo de servigo, pelo periodo
de um ano, como chefe da Divisao de Gestao das Contribui-
¢des para o Regime de Previdéncia, nos termos dos artigos
5.2 da Lei n.° 15/2009 «Disposicdes Fundamentais do Esta-
tuto do Pessoal de Direcgdo e Chefia» e 8.° do Regulamento
Administrativo n.° 26/2009 «Disposi¢gdes Complementares
do Estatuto do Pessoal de Direc¢do e Chefia», por possuir
competéncia e experiéncia profissional adequadas para o
exercicio das suas fungdes, a partir de 1 de Agosto de 2013.

Fundo de Pensoes, aos 9 de Maio de 2013. — A Presidente
do Conselho de Administragao, leong Kim I.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE FINANCAS

Extractos de despachos

Por despacho da subdirectora dos Servigos, de 6 de Marco
de 2013:

Lo Sio Ho — renovado o contrato além do quadro, pelo perio-
do de um ano, como técnico superior assessor, 1.° escaldo,
nestes Servicos, nos termos da Lei n.° 14/2009 e dos artigos
25°e 26.° do ETAPM, em vigor, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 2 de Maio
de 2013.

Por despachos da subdirectora dos Servicos, de 13 de
Marco de 2013:

Osvaldino Domingos Agues — renovado o contrato além do
quadro, pelo periodo de um ano, como técnico superior asses-
sor, 1.° escaldo, nestes Servigos, nos termos da Lei n.° 14/2009
e dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 1 de
Junho de 2013.

Pang Chiu Wang — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como técnico principal, 1.° escaldo,
nestes Servicos, nos termos da Lei n.° 14/2009 e dos artigos
25.°¢26.do ETAPM, em vigor, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 12 de Maio de
2013.

Ricardo Jorge Teixeira Santos — renovado o contrato além do
quadro, pelo periodo de um ano, como adjunto-técnico de
1.% classe, 2.° escaldo, nestes Servicos, nos termos da Lei
n.° 14/2009 e dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
a partir de 1 de Junho de 2013.

Por despacho da subdirectora dos Servigos, de 20 de Mar-
¢o de 2013:

Wong Sio Mei — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, como técnico superior assessor, 3.° escaldo,
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nestes Servicos, nos termos da Lei n.° 14/2009 e dos artigos
25.°e26.°do ETAPM, em vigor, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 20 de Maio de
2013.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financgas, de 22 de Margo de 2013:

Loi Wai Tong — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula
3.7 do seu contrato com referéncia a categoria de técnico
superior de 1." classe, 2.° escaldo, indice 510, nos termos da
Lei n.° 14/2009 e dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
a partir de 24 de Maio de 2013.

Por despacho da subdirectora dos Servigos, de 3 de Abril
de 2013:

Chiang Chi Ieong — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de seis meses, como adjunto-técnico principal, 1.°
escaldo, nestes Servigos, nos termos da Lei n.° 14/2009 e
dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 2
de Abril de 2013.

Por despachos da subdirectora, substituta, dos Servicos,
de 9 de Abril de 2013:

Lou Kam Hung — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como técnico especialista, 1.° escaldo,
4drea de informadtica, nestes Servigos, nos termos da Lei
n.° 14/2009 e dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezem-
bro, a partir de 27 de Junho de 2013.

Wong Kong Ying Gongalves — renovado o contrato de assa-
lariamento, pelo periodo de um ano, como operario qua-
lificado, 6.° escaldao, nestes Servicos, nos termos da Lei
n.° 14/2009 e dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezem-
bro, a partir de 8 de Maio de 2013.

Por despachos da subdirectora, substituta, dos Servicos,
de 11 de Abril de 2013:

Chan Chi Pan — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como adjunto-técnico especialista, 1.°
escaldo, nestes Servigos, nos termos da Lei n.° 14/2009 e
dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 8
de Junho de 2013.

Mak Kam Kuong — renovado o contrato de assalariamento,
pelo periodo de um ano, como auxiliar, 6.° escaldo, nestes
Servicos, nos termos da Lei n.° 14/2009 e dos artigos 27.°
e 28.° do ETAPM, em vigor, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 6 de Junho de
2013.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 17 de Abril de 2013:

Chu Pui King e Ian Ka Neng — alterada, por averbamento,
a clausula 3.* dos seus contratos além do quadro com refe-
réncia a categoria de técnico superior assessor, 1.° escaldo,
indice 600, nos termos do artigo 14.° da Lei n.° 14/2009
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e dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 26
de Abril de 2013.
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Ieong Fong Ian, técnica de 2. classe, 1.° escaldo, contratada além
do quadro, destes Servicos — renovado o referido contrato,
pelo periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldu-
sula 3.* do referido contrato com referéncia a categoria de
técnico de 2.? classe, 2.° escalao, indice 370, nos termos do ar-
tigo 13.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com os
artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 1 de Junho de
2013.

Por despacho da directora dos Servigos, de 18 de Abril de
2013:

Chio Kin Weng, técnico de 2.? classe, 1.° escaldo, indice 350, con-
tratado além do quadro, destes Servigos — renovado o referi-
do contrato, pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos
25.°¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na redacgao do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir de 1 de Junho de 2013.

Direccao dos Servicos de Estatistica e Censos, aos 6 de Maio
de 2013. — O Director dos Servigos, substituto, leong Meng
Chao.

BITEBRE

il N

HEHEANR T =W ANE REAT T AFHEH

R+ H = —HE87/89/ Mk E S # Ut Y I A&+ H
ZHANHE62/98/MuRESEETHY QRN FAITER TIEAN BE

DIRECCAO DOS SERVICOS PARA OS ASSUNTOS LABORAIS
Extractos de despachos

Por despachos do signatério, de 9 e 15 de Abril de 2013:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos de assalariamento, pelo periodo de um ano, na categoria
e indice a cada um indicados, para exercerem funcdes nes-
tes Servicos, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
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aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezem-
bro:

Ip Wai I, como auxiliar, 6.° escalao, indice 160, a partir de 21
de Maio de 2013;

Lei Ioc, como auxiliar, 5.° escaldo, indice 150, a partir de 3
de Junho de 2013.

Direccdo dos Servigos para os Assuntos Laborais, aos 8 de
Maio de 2013. — O Director dos Servicos, Wong Chi Hong.

BEBEZERARB

i N

s E R EE R RN _F = A /B E A #

MRABE14/2009 57 2 H 58 IO —3—) TEDUR BT (IRFY
AT AR ESEAN 58 — AR —Ka) R 1+ HEN
Ha) B E B =F=A "+ EHE =8 QRFER
TTBUE AT ) 58 —AH A B9 SR AR P 43 B 4 28— R B8 — AL
YA S N 26 = B i s R R 42 B 52 (& B Manuel Anténio
da Silva EHEE R4 R A BfmHE 22 B BI85 — R
FARE 2L » DIERIARR B 41/2010 98 7T Bl dn < (S Y E534/20035%

TTBOERA % YL AR AT -

TE-ZERAEHRMEEZR

Rk

I
i
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DIRECCAO DE INSPECCAO E COORDENACAO DE JOGOS
Extracto de despacho

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 18 de Abril de 2013:

Kong Ka Vai e Manuel Anténio da Silva, inspectores espe-
cialistas principais, 3.° escaldo, classificados em 1.° ¢ 2.°,
respectivamente, no concurso a que se refere a lista inserta
no Boletim Oficial da RAEM n.° 13/2013, II Série, de 27 de
Marco — nomeados, definitivamente, inspectores assesso-
res, 1.° escaldo, do grupo de pessoal de inspecgdo do quadro
de pessoal desta Direccdo de Servigos, nos termos do artigo
14.°,n.° 1, alinea 1), da Lei n.° 14/2009, conjugado com os ar-
tigos 20.° n.° 1, alinea a), e 22.°, n.° §, alinea a), do ETAPM,
vigente, indo ocupar os lugares criados pelo Regulamento
Administrativo n.° 34/2003, alterado pela Ordem Executiva
n.° 41/2010.

Direccao de Inspeccdo e Coordenacdo de Jogos, aos 7 de
Maio de 2013. — O Director, Manuel Joaquim das Neves.

HEBEZE8 8

i

28/2009538 T UL FERTE56/2006 97 17 HUEHL 2
MBI E R RN = E— A A
B _F - REERGHEEZ

IRABAE SR
PO+ =fERATHLE - 2528
CHItTRGHEZHE AR

—REK:

CONSELHO DE CONSUMIDORES

Extracto de despacho

De acordo com o artigo 43.° do Regulamento Administra-
tivo n.° 6/2006, alterado pelo Regulamento Administrativo
n.° 28/2009, publica-se a 1.* alteracdo ao orcamento privativo
do Conselho de Consumidores para o ano econémico de 2013,
autorizada por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para a
Economia e Finangas, de 2 de Maio do mesmo ano:
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1." alterac@o ao orcamento privativo do Conselho de Consumidores

Bifi7 Unidade: #[7% MOP

#9543 48 Classificacdo econémica

HR9E Codigo BN G EE |
. e ¢ - <
= H e = TE Reforgo/Inscricao Anulacao

Designagao das despesas
Cap.| Gr. | Art. | N.° |Alin.

EHERZ

Despesas correntes

01 | 00 | 00 | 00 | 00 | A&

Pessoal

01 | 01 | 00 | 00 | 00 | [EE R I=HAHH

Remuneragdes certas e permanentes
01 | 01 | 01 | 00 | 00 | HEEEBEZEHAER

Pessoal dos quadros aprovados por lei

01 | 01 | 01 | 01 | 00 | #ifEsbiRp e 40,000.00

Vencimentos ou honorarios

01 | 01 | 02 | 00 | 00 | fRHIDIINAE

Pessoal além do quadro

01 01 02 | 01 00 | il 91,400.00
Remuneracdes
01 | 01 | 02 | 02 | 00 | F&#EE 30,000.00

Prémio de antiguidade

01 | 01 | 07 | 00 | 00 | [EERIZHAMNSS
Gratificagdes certas e permanentes

01 | 01 | 07 | 00 | 02 | RESGKE 2,000.00
Membros de conselhos
01 | 01 | 07 | 00 | 03 | HRFSFE RE 8,000.00

Chefias funcionais e pessoal de secretariado

01 | 02 | 00 | 00 | 00 | FR#5sm
Remuneracgdes acessorias

01 | 02 | 03 | 00 | 00 | #BEETAE
Horas extraordindrias

01 | 02 | 03 | 00 | O1 | ZHHNTIE 50,000.00
Trabalho extraordinario

01 02 06 00 00 | FEAEES 50,000.00
Subsidio de residéncia

01 | 02 | 10 | 00 | 00 | RIEFY—HE
Abonos diversos — Numerario

01 | 02 | 10 | 00 | 10 | TfERHSEH 11,400.00
Prémio de avaliac@o de desempenho

02 | 00 | 00 | 00 | 00 | &jERZEH
Bens e servigos

02 | 01 | 00 | 00 | 00 | fMFH&E,
Bens duradouros
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BA{7 Unidade: "% MOP

#5434 Classificagdo econémica
sk Codigo BN g% FEH
= H IEs = TH Pt Refor¢o/Inscricao Anulacao
! > - Designacao das despesas
Cap.| Gr. | Art. | N.° |Alin.
02 | 01 | 06 | 00 | 00 | 5B RIBFEYIM 11,000.00
Material honorifico e de representacao
02 | 02 | 00 | 00 | 00 | FEffF
Bens nao duradouros
02 | 02 | 07 | 00 | 00 | HAIEmH,
Outros bens ndo duradouros
02 | 02 | 07 | 00 | 03 | ERKHEEHML 10,000.00
Material de limpeza e desinfecgdo
02 | 02 | 07 | 00 | 99 | Hfth 40,000.00
Outros
02 | 03 | 00 | 00 | 00 | Z5H5ZHf5
Aquisi¢do de servigos
02 | 03 | 05 | 00 | 00 | %@ K E:R
Transportes e comunicagdes
02 | 03 | 05 | 03 | 00 | %%l Rtz HAt e i 120,000.00
Outros encargos de transportes e comunicagdes
02 | 03 | 08 | 00 | 00 | IEFHITIE
Trabalhos especiais diversos
02 | 03 | 08 | 00 | 01 | 5% M M 531,000.00
Estudos, consultadoria e tradugao
02 | 03 | 09 | 00 | 00 | RIIFZEHE
Encargos nao especificados
02 | 03 | 09 | 00 | 02 | FERAlrMEERRELIF 220,000.00
Trabalhos pontuais ndo especializados
05 | 00 | 00 | 00 | 00 | HA#siER~
Outras despesas correntes
05 | 02 | 00 | 00 | 00 | fRb&
Seguros
05 | 02 | 01 | 00 | 00 | AE 30,000.00
Pessoal
05 | 04 | 00 | 00 | 00 | %ti&
Diversas
05 | 04 | 00 | 00 | 01 | BIREEE——BARLHENIHIE (77 100,000.00
F. Pensdes — Reg. Apos. e Sobrev. (parte patronal)
AEEH 672,400.00 672,400.00
Total
TE AT SHRISEERES B ERE TS Conselho de Consumidores, aos 26 de Abril de 2013. —
Conselho Geral do Conselho de Consumidores. — O Presiden-
WERET—T EHE—Z 8 dhiloit 250E TR te, Vong Kok Seng. — Os Vogais, lu Iu Cheong — Lei Loi Tak

SRR EEIRR - MREHT) - B - AR

— Wong Chung Tak Anténio — Kok Lam — Fong Koc Hon

— Elias Lam — Mok Chi Wai — Sio Un I.
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SRERNEAS GABINETE DE INFORMACAO FINANCEIRA
# o~ R Extractos de despachos

11 Sk F RS U ERCR] R R A - — =AY H -/ \H A F AT 4L Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para a Econo-

5 mia e Financas, de 18 de Abril de 2013:
Vong Sin Har——RIEFH14/200958 L TVUBEE—#0  Vong Sin Har — alterada, por averbamento, a cldusula 3 do seu
(=) LR IRT QRFASLTFER TIEA EEHN) 8 =+ HIER contrato além do quadro ascendendo a adjunto-técnico espe-
e e N R cialista, 1.° escaldo, indice 400, ao abrigo dos artigos 14.°,n.° 1,
BAARRIRUE DD ABIOURHASFB = E alinea 2), da Lei n° 14/2009, 252 € 26° do ETAPM, vigente,

BRI R SR AR B ARG 1400 (R T =P apartir de 18 de Abril de 2013,

AA/\HEEAER -
Por despacho da signataria, de 25 de Abril de 2013:
HEBENN—FE—-=FH I HFEHAR -

RiE+— 3 = —HE87/89/ MU =2 K » i &+ — A Chu Un I — renovado, por averbamento, do (.:ontrato .além .do
quadro, pelo periodo de um ano, como técnico superior prin-

—H/\HH62/98/ME %< ERTHY (RFTAKATELIFA BE cipal, 1.° escaldo, indice 540, ao abrigo do artigo 26.°, n.* 1 e
HIY 55 - NEE— R B = S 2 DR E NS RN EE A =E 3, do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21
. . de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
P 2 S Fefe L [CE =R = LA s Bl )
PRI RRAE AR R (L A0 — R B RS SR i 51 7 PR R R 540 28 de Dezembro, a partir de 1 de Junho de 2013.
R —F A= ANA—HEE-

ZE-EZETANHRERE R AE

Gabinete de Informagédo Financeira, aos 9 de Maio de 2013.

MAEEME LSOM A Coordenadora do Gabinete, Ng Man Seong.
BFAGRLZITERSES DIRECCAO DOS SERVICOS DAS FORCAS
DE SEGURANCA DE MACAU

A

Extracto de despacho

BEREEAR_ZE-=F=ATIHZH#x: . '
Por despacho do signatario, de 19 de Margo de 2013:
FESE NP ST BRI B R MG H-F —=  Leong I Man, assistente técnico administrativo de 2. classe, 2.°
R A S AR R B S SR AN ] » i 1 B R B escaldo — autorizada a rescisdo do contrato além do qua-
T T dro, a seu pedido, a partir de 6 de Maio de 2013, sendo dado
% por findo o vinculo com estes Servicos.
CE-CEHHANHR BRI R ER S Direccao dos Servigos das Forcas de Seguranga de Macau,

aos 6 de Maio de 2013. — O Director dos Servicos, Pun Su
e BESEPEBRER  Peng, superintendente-geral.

BREERR CORPO DE POLICIA DE SEGURANCA PUBLICA
# R iR Extractos de despachos
MHERRR-F-=FUA T =HZ R Por despacho do comandante, de 23 de Abril de 2013:

FEE S R5E28009 MG 2 20K - IRIBIRT (RMRZHE  Lam chi Chio, guarda n.° 280 091 — exonerado, a seu pedido,
EHAEEAD B HAEE—REH T EZAEEZZ do seu cargo e abatido ao efectivo deste Corpo de Policia,
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WA RLAEERE—=FH - FUHEHNE
74/20135F 7= -

FRIEIRTT QRIS EE A E®E]) Fh+TR2 R
T AL SR HEERTR28009 1M ER - FE—=4F7H
—H B ARSI R “HREIAT R .

Wi EHR LR ER S —=F9H _+WEEHE
75/20135F 7w

IRIZER2/2008 58 B B8 AR 28 — Ak R 3RAT CRFI R &
MEEFCABB) F—-H -+ —F H-H - +HE
El = Rl AN SR el s s E2Y S e
—HAT/WRNRE A TEZESH R RLAARRRE

BRI T INE RN B R EREIRAR 2 IR AE - F 940AE - B
T2 R A R IR 1 A o R AR
IR -
L5254 R 4
] 102981 Ffe =
" 131011 b
" 289991 BREERE
" 215991 TRIGEL
" 154991 P
" 102991 RER
" 264971 TR
" 163980 B
" 256991 B BE
" 159980 FEAL
" 108011 3N
—FEE 338920 BNV EE
%5 139931 YRR SE
" 222930 siE=33
" 238971 PREEER
—FE5 308921 T 7K I
Z5 127931 7 R
" 118951 JEI
" 141961 A
" 274971 PRk -
" 197941 N
" 118991 KRR
" 130971 PR
" 126991 TR
" 268961 (EES

nos termos do artigo 76.°, n.° 1, do EMFSM, vigente, a partir
de 1 de Maio de 2013.

Por Despacho do Secretdrio para a Seguranga n.° 74/2013,
de 24 de Abril de 2013:

Lam Chi Chio, guarda n.° 280 091, deste Corpo de Policia —
passa a situag@o de «adido ao quadro» para a situagdo de «no
quadro», nos termos do artigo 97.° do EMFSM, em vigor, a
partir de 1 de Maio de 2013.

Por Despacho do Secretdrio para a Seguranca n.® 75/2013,
de 24 de Abril de 2013:

Ao abrigo das disposicdes conjugadas dos artigos 5.°, n.° 1, da
Lei n.° 2/2008 e 111.°, 114.° a 118.°, 122.° a 124.° e 158.° do
EMFSM, vigente, havendo urgente conveniéncia de servico,
o Secretdrio para a Seguranca determina a promocado dos se-
guintes militarizados ao posto de guarda principal da carreira
ordindria, carreira de musico, carreira de mecénico e carreira
de radiomontador deste CPSP:

Carreira ordindria:

Posto N.°  Nome
Guarda 102981 Tou Wai Ip
» 131 011 Tam Chan Fai
» 289991 Chan Kai Kai
» 215991 Cheong Meng Vai
» 154 991 Lao Pou Kit
» 102 991 Leong Chi Hang
» 264 971 U Iao Chio
» 163 980 Hong Hao In
» 256 991 Kwan Siu Lung
» 159 980 Lei Mei Hong
» 108 011 Lei Weng Hong
Guarda

de primeira 338 920 Pun U Kan

Guarda 139931 Leong Vai Chun
» 222 930 Tau Wai Kei
» 238 971 Lam Kin Chong
Guarda

de primeira 308 921 Wan Weng Hong

Guarda 127 931 Chong Kuok Kun
» 118 951 Chao Lot Un
» 141 961 Chang Chi Meng Francisco
» 274 971 Chan Chao Seng
» 197 941 Lao Weng Chong
» 118 991 Chu Tin Cheong
» 130971 Lei Chan Hong
» 126 991 Choi In Fong

» 268 961 Ho Ieng Kei
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ek it e Posto N.°  Nome
—%EA 203921 BRI %
Guarda
235 195961 A i de primeira 203 921 Chan Chon Ngai
" 306961 MR Guarda 195961 Lei Kin Wai
.\ 111970 £ » 306 961 Lam Chi Pan
» 111 970 Mou Hoi lan
! 119991 Arrais Viegas Eusebio
» 119 991 Arrais Viegas Eusebio
" 160991 RZES
» 160 991 Chu Iek Wan
" 100981 L
M » 100 981 Lam Antonio Jorge
' 101951 BRAT » 101 951 Lio Tin Hong
" 166980 AR » 166 980 Fong In Kuan
" 142991 FREI{E » 142991 Lam Kuok Wai
" 321930 AR » 321930 Sam Sou Heng
" 140971 HEE » 140 971 Wu Kuok Cheong
" 224991 «’E\’EE& » 224 991 Yung Chi Kin
) 206981 i s » 206 981 Ieong Kin Hou
, 583931 iR » 283931 Lam Iok Kai
o e Guarda
TaEHR 253910 57 de primeira 253 910 Siu Ka Man
" 333920 PR35 B » 333920 Chan Sao Keng
e 261930 fal 5+ Guarda 261930 Ho Kam Peng
" 150951 i ek » 150 951 Chan Chi Leong
" 274961 g% » 274 961 Lai Ko
\ Guarda
—FEE 11991 Vi3
ES 9910 SR de primeira 119 910 Cheok Sok Han
= =R
H5 253951 REE Guarda 253951 Ng Wah Hee
' 340930 L > 340 930 Un Iok San
" 275971 SR » 275971 Ng Wa San
" 289971 B » 289 971 Lai Chon Kit
" 158931 B » 158 931 Kuok Chio Tek Francisco
" 274931 R » 274 931 Vong Chan Fai
. 203961 R » 203 961 Chan Ion Keong
Ed
113001 b » 113001 Wong Ieok Kuan
n E
Guarda
Ay = H s
—%EA 239851 eSS de primeira 239 851 Ung Tim Kei
" 125891 R » 125891 Lai Io Weng
Ea 170951 EEE Guarda 170 951 Choi Wai In
" 204961 Jﬁ B fé'é » 204 961 Chao Kuok LOIlg
" 151991 EiEiE » 151 991 Mou Un Fong
Guarda
ey Y= I
A 333920 L de primeira 353 920 Vong In Kuan
Ha 224961 R Guarda 224961 Cheong Cheok Tam
" 132991 Rz L » 132991 Leong Ka Lok

213961 EfEE » 213961 Ao Wai Kei
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234951
273991
292931
140981
142001
197981
292921
176991
145971
191961
199981
195981
127951
290961
297961
329951
206941
180961
155911
336930
161951
183991
112921
269921
208911
214961
336961
216941
285851
426921
233921
343930

5t
340093
151063
156093

368093

e
S

e
BRAEEA
R
H &
BRI
bR s E
B FS
(g H

AR
MR
[
UNUEES
T

RYE

e
TRERKE

=
Pt
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Posto
Guarda
»

»

»

»

»

Guarda
de primeira

Guarda
»
»
»
»
»
»
»
»
»

»

Guarda
de primeira

Guarda
»

»

Guarda
de primeira

»

»
Guarda
»

»

Guarda
de primeira

»

»

Guarda

Carreira de miisico:

Posto

Guarda

»

»

»

N.°
234951
273991
292 931
140 981
142 001
197 981

292 921
176 991
145971
191 961
199 981
195 981
127 951
290 961
297 961
329951
206 941
180 961

155911
336 930
161 951
183 991

112 921
269 921
208 911
214 961
336 961
216 941

285 851
426 921
233921
343930

N.°

340093
151 063

156 093

368 093

Nome

Kou Kam Hong

Tai Wa Seng

Chan Kin Choi

Ung Cheok Lon

Chong Wai Meng William
Chan Hong Vai

Chan Kam Cheong
Ieong Chun Pong
Ho Fok Meng

Lo Chi In

Li Soi Pang

Hao Hang Tung
Leong Chi Long
Leung Veng Fai
Wong Meng Kam
Ip Lok Veng
Ieong Tat Pui

Lei Ka Weng

Chek Kuok Fun
Leong Sio Ha
Chow Kim Keung
Ho Chi Man

Loi Man Kai

Kuok Peng Kun
Chan Kam Tim
Leong Chung Leong
Ku Kin Hang

Lam Chi Un

Au Sio Kei

Chu Meng Ieng
Fong Chi Hong
Leong Choi Ha

Nome

Choi Weng Fai
Che Pui Man

Cheang Iok Hou

Lou Chi Fai
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BEPRIRAR : Carreira de mecadnico:

ek L 4 Posto N.°  Nome

HZ = HA {2

i 230935 PRI Guarda 230955 Chan Meng Kai

" 175085 G
» 175 085 Lei Hou Lon

A A A
iR Carreira de radiomontador:

g e e .

w®me 179067 B A Posto N. Nome

Guarda 179 067 Kong Veng Hong Paulo

nbiil =) ey N = R <
GELHERE R &S Gl ety &

T — = ERVUH AV R B AR

CE-=ERHAANHRETEERR

Rk FNPEBRE

A promocio é referida, para efeitos de antiguidade e venci-
mento devidos no posto, a partir de 24 de Abril de 2013.

Corpo de Policia de Seguranca Publica, aos 6 de Maio de
2013. — O Comandante, Lei Siu Peng, superintendente-geral.
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RBHT QRFIAETERTEANE R B -+ HERE
TR Z HE  Teixeira Lopes Monteiro, Jodo FernandofE
A HE A R P R S B AR H YN R B B —=FRH
TAHEREE

RABHAT (RMAKTERTIENEEBRD B -+ HER
BN DU EESI2006 58 5 BB+ — R B
Floréncio Moreno Monteiro, Maria CelestefF A< {& {125 = 1%
&R R T i S BB AR NG R B —FE— = H = TH
REAETA—4F -

RBHAT QRFIAIATER TIEA BB 55—+ EhE—
FOETHE=a) H B LR E /R DUk
5200658 L F T — B — K2 HUE  BUEEL AR IEEE
IR e R R SRR S R A R B =N H/\H
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BBIRTT (P23t
o 5 B ) R

551200657 L =S+ —

TBCLAEAN BEAD) 38 =+ CiRE—
HRMBE TR E T DR
BREB—FZBUE  REKTAEARIEESE

ZIRE RN BB BI &R B S =N HLH A
— o
RIBET QRFIAIITER TEA @B B—a TR

— KRBT BUTE » B R ST SR 357 (B 100 A0 28 O ek s o s
HEEBEA(E 5T =FHAANHEEEARRA B -

POLICIA JUDICIARIA
Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
ca,de 5 de Abril de 2013:

Teixeira Lopes Monteiro, Joao Fernando — renovado o con-
trato além do quadro, pelo periodo de um ano, como subins-
pector, 4.° escaldo, nesta Policia, nos termos dos artigos 25.° e
26.° do ETAPM, vigente, a partir de 20 de Junho de 2013.

Floréncio Moreno Monteiro, Maria Celeste — renovado o con-
trato além do quadro, pelo periodo de um ano, como adjun-
to-técnico especialista, 3. escaldo, nesta Policia, nos termos
dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, conjugados com o
artigo 11.°,n.° 1, da Lei n.” 5/2006, a partir de 20 de Junho de
2013.

Chan Tat Va — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como motorista de ligeiros, 2.° escalao,
nesta Policia, nos termos dos artigos 27.°, n.”® 1, 2, 3, alinea
a),5e7,e28.°do ETAPM, vigente, conjugados com o artigo
11.°,n.° 1, da Lei n.” 5/2006, a partir de 18 de Junho de 2013.

Chu Wing Kan — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como auxiliar, 2.° escaldo, nesta Policia,
nos termos dos artigos 27.°, n.** 1,2, 3, alinea a), 5 e 7, e 28.°
do ETAPM, vigente, conjugados com o artigo 11.°, n.° 1, da
Lei n.° 5/2006, a partir de 9 de Junho de 2013.

Mok Im Noi, investigadora criminal principal, 4.° escaldao, na
situacdo de licenca sem vencimento de longa duragéo, rein-
gressa no quadro de pessoal desta Policia, nos termos do arti-
go 142.°,n. 1 e 5,do ETAPM, vigente, a partir de 6 de Maio
de 2013.
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Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
ca,de 11 de Abril de 2013:

Leong Kit Lan, técnica superior assessora, 3.° escaldo, de no-
meacdo definitiva da Policia Judicidria, dnica classificada no
concurso a que se refere a lista de classificac@o final publicada
no Boletim Oficial da RAEM n.° 12/2013, II Série, de 20 de
Marco — nomeada, definitivamente, técnica superior asses-
sora principal, 1.° escaldo, da carreira de técnico superior do
quadro de pessoal desta Policia, nos termos dos artigos 14.°,
n.° 1, alinea 1), da Lei n.° 14/2009, 29.°, n.° 1, do Regulamento
Administrativo n.° 23/2011, e 19.°,20.°,n.° 1, alinea a), 22.°,n.° §,
alinea a), do ETAPM, vigente, conjugados com os artigos 11.°,
n.°1,e 20.° da Lei n.° 5/20006, e 24.°,n.°° 1, alinea 3),e 2, ¢ 25.°,
n.° 1, do Regulamento Administrativo n.® 9/2006, alterado
pelo Regulamento Administrativo n.® 20/2010.

Policia Judicidria, aos 9 de Maio de 2013. — O Director, Wong
Sio Chak.
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ESTABELECIMENTO PRISIONAL DE MACAU

Extractos de despachos

Por despachos da chefe do Departamento de Organiza-
cdo, Informética e Gestdao de Recursos, substituta, do
Estabelecimento Prisional de Macau, de 8 de Abril de
2013:

Chio Weng Ka, enfermeira, grau 1, 2.° escaldo, contratada
além do quadro, deste EPM - alterada, por averbamento,
a clausula 3.* do referido contrato com referéncia a mesma
categoria, 3.° escaldo, indice 450, nos termos do artigo 12.°,
n.° 1, da Lei n.° 18/2009, conjugado com os artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21
de Dezembro, na redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, com efeitos retroactivos reportados a data
de 1 de Abril de 2013, ao abrigo do artigo 118.°, n.° 2, alinea
a), do CPA.

Wu Kao Kao, enfermeira, grau 1, 2.° escalao, contratada
além do quadro, deste EPM - alterada, por averbamento,
a clausula 3. do referido contrato com referéncia a mesma
categoria, 3.° escaldo, indice 450, nos termos do artigo 12.°,
n° 1, da Lei n.° 18/2009, conjugado com os artigos 25.° ¢ 26.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21
de Dezembro, na redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, a partir de 16 de Abril de 2013.

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a, de 22 de Abril de 2013:

Choi Pui Heng Angela, classificada no concurso a que se refere
a lista inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 13/2013, 11
Série, de 27 de Marco — nomeada, definitivamente, ad-
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junto-técnico especialista principal, 1.° escaldo, do quadro
de pessoal do EPM, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, alinea
1), da Lei n.° 14/2009, conjugado com os artigos 20.°, n.° 1,
alinea a), e 22.°, n.° 8§, alinea a), do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac¢do
do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, ocupando
a vaga jd preenchida pela mesma, da carreira de dotagdo
global criadas pelo Mapa I constante do Anexo a Ordem
Executiva n.° 13/2010.

Estabelecimento Prisional de Macau, aos 7 de Maio de 2013.
— O Director, Lee Kam Cheong.
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CORPO DE BOMBEIROS

Extracto de despacho

Por Despacho do Secretério para a Seguranca n.° 39/2013,
de 19 de Fevereiro de 2013:

Lei Pun Chi, chefe principal n.° 401 961, deste Corpo de Bom-
beiros — passa a situagdo de «adido ao quadro», nos termos
do artigo 98.°, alinea ¢), do EMFSM, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.° 66/94/M, de 30 de Dezembro, a partir de 6 de Feve-
reiro de 2013.

ZE-AERHEHREE
Corpo de Bombeiros, aos 7 de Maio de 2013. — O Coman-
REE REEENHEP%EE  dante, substituto, Iu Chong Hin, chefe-mor adjunto.
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Extractos de despachos

Por despachos do director dos Servigos, de 6 de Fevereiro
de 2013:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, nestes Servi-
¢os, ao abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor:

Dias, Angela Beatriz, como técnica superior de saide princi-
pal, 2.° escaldo, a partir de 30 de Marco de 2013;

Lee Ching Yong, como técnico superior de satde de 2.7 clas-
se, 1. escaldo, a partir de 15 de Margo de 2013.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos de assalariamento, pelo periodo de um ano, nestes Ser-
vicos, ao abrigo dos artigos 27.° ¢ 28.°do ETAPM, em vigor:

Ao Chong Meng, Mui Ngok San e Ng Chi Kin, como moto-
ristas de pesados, 2.° escaldo, a partir de 16 de Margo de 2013;
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Wong Chiu Kong, como motorista de pesados, 2.° escaldo, a
partir de 1 de Abril de 2013;

Vong Lemos, Antonio, como motorista de pesados, 7.° esca-
130, a partir de 17 de Marco de 2013;

Hong Wai Meng, como operario qualificado, 2.° escaldo, a
partir de 23 de Marco de 2013;

Dos Santos Fonseca, Eurico, como operdrio qualificado, 3.°
escaldo, a partir de 4 de Margo de 2013;

De Andrade Lobo, Joao Manuel, como operério qualificado,
3. escaldo, a partir de 15 de Margo de 2013;

Kam Fo Tai, Kam Hio Wan, Kam Kuan, Lam Iam Fat ¢ Sou
Weng Sang, como operdrios qualificados, 3.° escaldo, a partir
de 23 de Margo de 2013;

Ho Pan Cheong, como operdrio qualificado, 6.° escaldo, a
partir de 13 de Marco de 2013.

Por despachos do director dos Servigos, de 7 de Marco de
2013:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, nestes Servi-
¢os, ao abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor:

Chan Kun Wan, como adjunto-técnico de 1.% classe, 1.° esca-
130, a partir de 23 de Margo de 2013;

Sam Man Fong, como adjunto-técnico de 1.* classe, 1.° esca-
lao, a partir de 1 de Abril de 2013.

Por despachos do director dos Servigos, de 12 de Marco
de 2013:

Kot Pan e Lam I Choi, técnicos superiores principais, 1.° esca-
lao, contratados além do quadro, destes Servicos — alterada,
por averbamento, a cldusula 3.* dos contratos com referéncia
a categoria de técnico superior principal, 2.° escaldo, nos ter-
mos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, e 13.°, n° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009, com efeitos retroactivos a partir
de 1 de Janeiro de 2013, ao abrigo do artigo 118.°, n.° 2, alinea
a), do CPA, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de
Outubro.

Au ITeong Pui Leng, técnico superior de 1.% classe, 1.° escaldo,
contratado além do quadro, destes Servicos — alterada,
por averbamento, a cldusula 3.* do contrato com referéncia
a categoria de técnico superior de 1.* classe, 2.° escaldo, nos
termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, e 13.°,
n° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, com efeitos retroactivos a
partir de 23 de Janeiro de 2013, ao abrigo do artigo 118.°,n.°2,
alinea a), do CPA, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de
11 de Outubro.

Che Ka Lou, técnico superior de 1.7 classe, 1. escaldo, contrata-
do além do quadro, destes Servigos — alterada, por averba-
mento, a cldusula 3. do contrato com referéncia a categoria
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de técnico superior de 1.7 classe, 2.° escaldo, nos termos dos
artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, e 13.°,n.° 1, alinea 2),
da Lei n.° 14/2009, com efeitos retroactivos a partir de 1 de
Janeiro de 2013, ao abrigo do artigo 118.°, n.° 2, alinea a), do
CPA, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Ou-
tubro.

Ng Un Kei, técnico de 1.* classe, 1.° escalao, contratado além
do quadro, destes Servicos — alterada, por averbamento, a
clausula 3. do contrato com referéncia a categoria de técnico
de 1.7 classe, 2.° escal@o, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, em vigor, e 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009,
com efeitos retroactivos a partir de 1 de Janeiro de 2013, ao
abrigo do artigo 118.°, n.° 2, alinea a), do CPA, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro.

Vai Fu Veng e Chau Tim Meng, adjuntos-técnicos principais,
1.° escaldo, contratados além do quadro, destes Servigos
— alterada, por averbamento, a cldusula 3.* dos contratos
com referéncia a categoria de adjunto-técnico principal, 2.°
escal@o, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em
vigor, e 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, com efeitos
retroactivos a partir de 1 de Janeiro de 2013, ao abrigo do
artigo 118.°, n.° 2, alinea a), do CPA, aprovado pelo Decre-
to-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro.

Lei Ka Man e Vong, Lourencgo, assistentes técnicos adminis-
trativos principais, 1.° escaldo, contratados além do quadro,
destes Servicos — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
dos contratos com referéncia a categoria de assistente téc-
nico administrativo principal, 2.° escaldo, nos termos dos
artigos 25.° € 26.° do ETAPM, em vigor, e 13.°, n.° 1, alinea
2), da Lei n.° 14/2009, com efeitos retroactivos a partir de 1
de Janeiro de 2013, ao abrigo do artigo 118.°, n.° 2, alinea a),
do CPA, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de
Outubro.

Wong Fai Iong, assistente técnico administrativo de 1.* classe,
1.° escaldo, contratado além do quadro, destes Servigos —
alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do contrato com
referéncia a categoria de assistente técnico administrativo
de 1.% classe, 2.° escalao, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, em vigor, e 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009,
com efeitos retroactivos a partir de 1 de Janeiro de 2013,
ao abrigo do artigo 118.°, n.° 2, alinea a), do CPA, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 21 de Marco de 2013:

Cheang Sao Man, técnico superior assessor, 3.° escaldo, con-
tratado além do quadro, destes Servicos — alterada, por
averbamento, a clausula 3.* do contrato com referéncia a
categoria de técnico superior assessor principal, 1.° escaldo,
nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, con-
jugados com o artigo 14.°, n.° 1, alinea 1), da Lei n.° 14/2009,
a partir de 10 de Abril de 2013.

Ho Fei Fong, assistente técnico administrativo de 1.* classe,
2.° escaldo, contratado além do quadro, destes Servigos —
alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do contrato com
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referéncia a categoria de assistente técnico administrativo
principal, 1.° escaldo, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, em vigor, conjugados com o artigo 14.°, n.° 1, ali-
nea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 10 de Abril de 2013.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 28 de Margo de 2013:

Ng In Chan e Tong Sio Ieng, técnicos superiores de 2.* classe,
2.° escaldo, contratados além do quadro, destes Servigos —
alterada, por averbamento, a cldusula 3. dos contratos com
referéncia a categoria de técnico superior de 1.* classe, 1.°
escaldo, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em
vigor, conjugados com o artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da
Lei n.° 14/2009, a partir de 16 de Abril de 2013.

Leong Pui Wai, Lopes, Mariana, Madeira, Nelson Gregorio, U
Choi Peng, Ling Ian Ian e Lai Mei Fong, adjuntos-técnicos
de 2.7 classe, 2.° escaldo, contratados além do quadro, destes
Servigos — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* dos
contratos com referéncia a categoria de adjunto-técnico de
1.2 classe, 1.° escaldo, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, em vigor, conjugados com o artigo 14.°, n.° 1, ali-
nea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 16 de Abril de 2013.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 9 de Abril de 2013:

Chang Tam Fei e Lei Choi Chu — contratados por assala-
riamento, pelo periodo experimental de seis meses, como
médicos assistentes, 1.° escaldo, ao abrigo do Regulamento
Administrativo n.° 23/2011, artigos 29.° n.° 1, Lei n.° 10/2010,
16.°, alinea 2), e 27.° ¢ 28.° do ETAPM, vigente, a partir de
15 de Abril de 2013.

Por despacho do director dos Servigos, de 11 de Abril de
2013:

Wong Wai Lap, dnico classificado, no concurso comum, de
ingresso interno, de prestacdo de provas, para o preenchi-
mento de um lugar de médico assistente, 1.° escaldo, da
carreira médica do quadro destes Servigos, a que se refere a
lista classificativa final inserta no Boletim Oficial da RAEM
n.° 10/2013, IT Série, de 6 de Mar¢o — nomeado, provisoria-
mente, médico assistente, 3.° escaldo, da carreira médica do
quadro destes Servigos, nos termos dos artigos 16.°, alinea
2),17°e42° n°2,da Lei n° 10/2010, 12.°, 13.°, n.° 1, alinea
2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com os artigos 20.°, n.° 1,
alinea a), € 22.°, n.°1 ¢ 4, do ETAPM, vigente.

Por despachos do director dos Servigos, de 12 de Abril de
2013:

Tai Wa Hou e Chan Ka Ming, 1.° e 2.° classificados, no con-
curso comum, de ingresso interno, de prestacdo de provas,
para o preenchimento de dois lugares de médico assistente,
1.° escaldo, da carreira médica do quadro destes Servicos,
a que se refere a lista classificativa final inserta no Boletim
Oficial da RAEM n.° 12/2013, II Série, de 20 de Marco —
nomeados, provisoriamente, médicos assistentes, 3.° escaldo,
da carreira médica do quadro destes Servigos, nos termos
dos artigos 16.°, alinea 2), 17.° ¢ 42.°, n.° 2, da Lei n.° 10/2010,
12.°,13°, n° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com
os artigos 20.°, n.° 1, alinea a), ¢ 22.°,n.°* 1 ¢ 4, do ETAPM,
vigente.
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Por despachos do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 3 de Maio de 2013:

Kou Ka Ieng e Wong Chi Weng — concedidas autorizagdes
para o exercicio privado da profissao de enfermeiro, licencas
n.” E-2056 e E-2057.

(Custo desta publicacio $ 284,00)

Ip On Teng — cancelada, por ndo ter cumprido o artigo 12.°,
n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro, na re-
daccdo do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, a autori-
zagdo para o exercicio da profissdio de médico, licenca
n.° M-1598.

(Custo desta publicagéo $ 314,00)

Por despacho do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 7 de Maio de 2013:

Concedido o alvard para o funcionamento do Ousi Physical
Medicine and Rehabilitation Center, situado na Avenida
da Praia Grande n.° 429, Centro Comercial Praia Grande
A6, Macau, alvard n.° AL-0264, cuja titularidade pertence a
Centro de Policlinica Ou Si Limitada, com sede na Avenida
de Venceslau de Morais, Edif. Industrial Kek Seng, Fase 1,
10.° andar D, Macau.

(Custo desta publicagdo $ 362,00)

“E-=HERANHREER
Servigos de Saude, aos 9 de Maio de 2013. — O Director dos
R ZEE Servicos, Lei Chin Ion.
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Extracto de despacho

Por despachos da chefe do Departamento de Gestao e Ad-
ministragdo Escolar, substituta, destes Servigos, de 29 de
Abril de 2013:

O seguinte pessoal — alterada, por averbamento, a clausula 3.
dos contratos além do quadro com referéncia a categoria,
escaldo e indice a cada um indicados, nos termos dos artigos
13.° e do mapa 2 do anexo I da Lei n.° 14/2009, 25.° e 26.° do
ETAPM, vigente:

Técnica superior de 2.? classe, 2.° escaldo, indice 455: Chan
Pou Kun, a partir de 15 de Maio de 2013;

Assistentes técnicos administrativos de 2.% classe, 2.° escalao,
indice 205: Leong Vai Teng, a partir de 2 de Maio de 2013 e
Wong Na Na, a partir de 8 de Maio de 2013.

Direccao dos Servicos de Educacdo e Juventude, aos 8 de
Maio de 2013. — A Directora dos Servicos, Leong Lai.
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INSTITUTO CULTURAL

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 22 de Fevereiro de 2013:

Lao Kin Ngan — contratada por assalariamento, pelo periodo
de seis meses, como adjunto-técnico de 2. classe, 1.° esca-
lao, indice 240, neste Instituto, nos termos dos artigos 27.° e
28.2 do ETAPM, em vigor, e 7.° da Lei n.° 14/2009, a partir
de 6 de Maio de 2013.

Por despacho do signatario, de 6 de Maio de 2013:

Lo Fai — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu con-
trato além do quadro progredindo a técnica superior assesso-
ra, 2.° escaldo, indice 625, neste Instituto, nos termos dos arti-
gos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, conjugados com o artigo
13.°da Lei n.° 14/2009, a partir de 28 de Fevereiro de 2013.
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Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 1 de Novembro de 2012:

Fong Ut Chao — contratado por assalariamento, pelo periodo
experimental, como inspector de 2.* classe, 1.° escaldo, nes-
tes Servicos, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
vigente, de 1 de Margo a 31 de Agosto de 2013.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 11 de Dezembro de 2012:

Tam Sok Ian — contratada por assalariamento, pelo periodo
experimental, como adjunto-técnico de 2.? classe, 1.° esca-
lao, nestes Servicos, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, vigente, de 1 de Marco a 31 de Agosto de 2013.

Por despachos da directora dos Servigos, de 21 de Janeiro
de 2013:

Lei Hong Fai e Chan Wai Ming — renovados os contratos de
assalariamento, pelo periodo de um ano, como motoristas
de pesados, 3.° escaldo, nestes Servigos, nos termos dos arti-
gos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, a partir de 1 de Abril de
2013.
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Ho Hoi Pang — contratado por assalariamento, pelo periodo
experimental, como inspector de 2. classe, 1.° escaldo, nes-
tes Servicos, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
vigente, de 1 de Marco a 31 de Agosto de 2013.

Tong Chai Fun — contratada por assalariamento, pelo periodo
experimental, como adjunto-técnico de 2. classe, 1.° esca-
1o, nestes Servigos, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, vigente, de 5 de Margo a 4 de Setembro de 2013.

Por despacho da directora dos Servicos, de 1 de Fevereiro
de 2013:

Diamantino Augusto Torrado — renovado o contrato além do
quadro, pelo periodo de dois anos, como técnico superior
assessor, 3.° escaldo, nestes Servigos, nos termos dos artigos
25.° e 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 1 de Abril de
2013.

Por despacho da directora dos Servigos, de 4 de Fevereiro
de 2013:

Tam Si Weng — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de dois anos, como técnica superior de 1.% classe, 1.°
escaldo, nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.°
do ETAPM, vigente, a partir de 10 de Abril de 2013.

Por despachos da directora dos Servigos, de 18 de Feverei-
ro de 2013:

Lam Tong Hou e Lam Mei Chu — renovados os contratos além
do quadro, pelo periodo de dois anos, como técnicas supe-
riores assessoras, 3.° escaldo, nestes Servigos, nos termos
dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 1 de
Maio de 2013.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 26 de Fevereiro de 2013:

Poon Weng Hong — contratado além do quadro, como técnico
superior assessor, 3.° escaldo, nestes Servicos, nos termos
dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, de 9 de Marco de
2013 a 8 de Margo de 2014.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretério para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 1 de Marco de 2013:

Iong Hoi Sun Cinderella e Cham Fong I — alterados os con-
tratos além do quadro, promovendo para a categoria de téc-
nico superior principal, 1.° escaldo, indice 540, nos termos
dos artigos 14.°, n.° 1, alinea 2), 17.° e 18.° da Lei n.° 14/2009,
conjugados com os artigos 21.° n.° 1, alinea a), 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, vigente, a partir de 14 de Marco de 2013.

Lou Sio Man — alterado o contrato individual de trabalho, pro-
movendo para a categoria de adjunto-técnico de 1. classe, 1.°
escaldo, indice 305, nos termos dos artigos 14.° n.° 1, alinea 2),
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&K Manuel Gongalves Pires Junior

172, 18.°2 ¢ 69.° da Lei n.° 14/2009, a partir de 14 de Marco de
2013.

Extractos de licencas

Foi emitida a licenca n.° 0616/2013, em 19 de Abril de 2013,
em nome da sociedade “{HiCHEEEEREFEBFIR/AE”, em
portugués «Century Wei Jing Wan — Grupo de Restauracio,
Limitada» e em inglés «Century Wei Jing Wan Catering Group
Limited», para o restaurante denominado “fHiCHE S 1K
#43k”, em portugués «Restaurante Sai Kei Wei Jing Wan Hoi
Sin Fo Wo Seng» e em inglés «Century Wei Jing Wan Hot Pot
& Seafood Restaurant» e classificado de 2.% classe, sito na Ave-
nida Dr. Sun Yat Sen n.° 289, Edificio Jardim Dragao Precioso,
1/c, bloco D, Taipa.

(Custo desta publicagdo $ 470,00)

Foi emitida a licenca n.° 0200, em 3 de Maio de 2013, em
nome da sociedade “FEEfREIRHIR/AF]”, em portugués
«Sociedade de Servicos de Viagem Ding Sing Limitada» e em
inglés «Ding Sing Travel Service Limited», para a agéncia de
viagens “HLEKRERES AR/ F]”, em portugués «Sociedade
de Servicos de Viagem Ding Sing Limitada» e em inglés «Ding
Sing Travel Service Limited», sita na Avenida Xian Xing Hai
n.° 237 e na Rua de Roma n.° 261, Edificio «Jardim Hang Kei»,
rés-do-chio com sobreloja, bloco «V», Macau.

(Custo desta publicacio $ 431,00)

Direc¢ao dos Servicos de Turismo, aos 9 de Maio de 2013. —
O Director dos Servigos, substituto, Manuel Gongalves Pires
Junior.
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INSTITUTO DO DESPORTO

Extractos de despachos

Por despachos do presidente do Instituto, de 18 de Abril de
2013:

Chong Hou Un, Ho Fok Iam e Kam Wai lao — alterada, por
averbamento, a clausula 3.* dos seus contratos de assala-
riamento, progridem para operdrio qualificado, 6.° escalao,
indice 220, neste Instituto, nos termos dos artigos 13.°, n.** 2,
alinea 3), e 3, da Lei n.° 14/2009, e 27.° ¢ 28.° do ETAPM, em
vigor, com efeitos retroactivos a partir de 6 de Fevereiro de
2013, ao abrigo do artigo 118.°,n.° 2, alinea a), do CPA.
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Por despachos do presidente do Instituto, de 24 de Abril de
2013:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a cldusula 3. dos seus contratos além do quadro com
referéncia as categorias e indices a cada um indicados, para
o exercicio de fung¢des neste Instituto, nos termos dos artigos
13.° da Lei n.° 14/2009, e 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor,
com efeitos retroactivos a partir de 19 de Abril de 2013, ao
abrigo do artigo 118.°,n.° 2, alinea a), do CPA:

Chio Man I, Lam Pui Kwan e Sam Mei Kei, progridem para
técnicas superiores de 1. classe, 2.° escalao, indice 510;

Lei In Leng, Leong Ka In, Leong Sio Long, Lou I Wan e Welch
Wong, progridem para técnicos de 1.7 classe, 2.° escaldo, indice
420,

Leong Un Teng, Lou Loi, Vong Kuok Hou I e Vong Mei Leng,
progridem para adjuntos-técnicos de 1. classe, 2.° escaldo, indice
320;

Maria de Assun¢@o Yeong, progride para escriturdria-dactilo-
grafa, 10.° escaldo, indice 320.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 26 de Abril de 2013:

Lei Chong Wai — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do
seu contrato além do quadro ascende para técnico especia-
lista, 1.° escaldo, indice 505, neste Instituto, nos termos dos
artigos 14.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, e 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 6 de Maio de 2013.

Huang Nan — renovado o contrato individual de trabalho,
pelo periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a
clausula 4.* do seu contrato com referéncia ao indice 470,
neste Instituto, nos termos dos artigos 13.°, n.° 1, alinea 2),
da Lei n.° 14/2009, e 17.° do Regulamento Administrativo
n.° 1/2006, a partir de 1 de Junho de 2013.

Instituto do Desporto, aos 9 de Maio de 2013. — O Presiden-
te do Instituto, substituto, Pun Weng Kun.
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GABINETE DE APOIO AO ENSINO SUPERIOR

Extractos de despachos

Por despachos do signatario, de 14 e 20 de Fevereiro de
2013, respectivamente:

Tai Mei Po — rescindido, a seu pedido, o contrato além do qua-
dro como técnica de 1.2 classe, 1.° escaldo, neste Gabinete, a
partir de 8 de Abril de 2013.
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Lei Wan Long — rescindido, a seu pedido, o contrato além do
quadro como técnico superior de 2. classe, 1.° escaldo, neste
Gabinete, a partir de 20 de Abril de 2013.

Por despachos do coordenador-adjunto, substituto, deste
Gabinete, de 15 de Fevereiro de 2013:

O seguinte pessoal — renovados os contratos além do quadro
com referéncia a categoria, escaldo e indice a cada um indica-
dos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente:

Hong Wai Man, como técnica superior de 1. classe, 1.° escaldo,
indice 485, por mais dois anos, a partir de 10 de Abril de 2013;

Choi Weng Lam, como técnica superior de 2.* classe, 1.° esca-
140, indice 430, por mais um ano, a partir de 10 de Abril de 2013;

Ho Yu Bun e Hao Chi Iok, como técnicas de 2.* classe, 1.° es-
calao, indice 350, por mais um ano, a partir de 10 e 24 de Abril
de 2013, respectivamente;

Wong Paulo, como adjunto-técnico especialista, 1.° escalao,
indice 400, por mais um ano, a partir de 1 de Abril de 2013;

Fu Un Teng, como adjunto-técnico de 2. classe, 1.° escalao,
indice 260, por mais um ano, a partir de 17 de Abril de 2013.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretério para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 25 de Fevereiro de 2013:

O seguinte pessoal — contratados por assalariamento, pelo
periodo de seis meses, com referéncia a categoria, escaldo e
indice a cada um indicados, nos termos do mapa 2 do anexo
I da Lei n.° 14/2009, e dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vi-
gente:

Lao Wun Chi e Leong Nim Chi, como assistentes técnicas
administrativas principais, 1.° escaldo, indice 265, a partir de 8 de
Abril de 2013;

Chan Oi I, Ho Lei Lei, Chan Ieok Lan e Hoi Ieok I, como
assistentes técnicas administrativas principais, 1.° escaldo, indice
265, a partir de 15 de Abril de 2013;

Yan Chi Chi, como assistente técnica administrativa principal,
1.° escaldo, indice 265, a partir de 22 de Abril de 2013.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretédrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 26 de Fevereiro e 4 de Marco
2013, respectivamente:

O seguinte pessoal — alterada, por averbamento, a cldusula 3.*
dos contratos além do quadro com referéncia a categoria,
escalao e indice a cada um indicados, nos termos dos artigos
13.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, e 25.° € 26.° do ETAPM,
vigente:

Wong Pak Mei e Kou Pek Va, para técnicas de 2.* classe, 2.°
escaldo, indice 370, a partir de 1 de Marco de 2013;
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Leong Kam Fai, para técnico superior assessor, 2.° escaldo,
indice 625, a partir de 1 de Abril de 2013.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 4 de Marco de 2013:

Lok Lai Kun, docente dos ensinos infantil e primério de nivel 1,
3.% escaldo, de nomeacdo definitiva, da DSEJ — prorrogada a
sua requisic@o, pelo periodo de um ano, na mesma carreira e
escaldo, neste Gabinete, nos termos do artigo 34.° do ETAPM,
vigente, a partir de 1 de Abril de 2013.

Gabinete de Apoio ao Ensino Superior, aos 6 de Maio de
2013. — O Coordenador do Gabinete, Sou Chio Fai.
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INSTITUTO DE FORMACAO TURISTICA

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais € Cultura, de 26 de Abril de 2013:

Chu Chan Weng, técnico superior assessor, 3.° escaldo, de no-
meacdo definitiva, deste Instituto, inico classificado no con-
curso a que se refere a lista classificativa final inserta no Bo-
letim Oficial da RAEM n.° 12/2013, 11 Série, de 20 de Marg¢o
— nomeado, definitivamente, técnico superior assessor
principal, 1.° escaldo, do quadro de pessoal deste Instituto,
nos termos dos artigos 29.° do Regulamento Administrativo
n. 23/2011, 22.° n.° 8, alinea a), do ETAPM, em vigor, e
14.°,n° 1, alinea 7), da Lei n.° 14/2009.

Instituto de Formacédo Turistica, aos 7 de Maio de 2013. — A
Presidente do Instituto, substituta, lan Mei Kun.

RERRES

A

IRIZH426/200957 17 BUR B L REHT A i HY556/200657 1T
BUEHBU+— R ZHE AT - =F M RFEEETRR
HEEHEZH—REB AT TR SE BR IL HE R — K
Bl ARESERHELE LR AR _F—=FNALH
AL REFAT -

FUNDO DE DESENVOLVIMENTO DESPORTIVO

Extracto de despacho

De acordo com o artigo 41.° do Regulamento Administrativo
n.° 6/2006, republicado nos termos do Despacho do Chefe do
Executivo n.° 426/2009, publica-se a 1." alteracdo or¢gamental do
Fundo de Desenvolvimento Desportivo e 1.* alteragc@o ao orca-
mento individualizado do Grande Prémio Mundial de Voleibol
Feminino, referente ao ano econémico de 2013, autorizada por
despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos Sociais
e Cultura, de 29 de Abril do mesmo ano:
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BAf7 Unidade: #F7# MOP

#&5 438 Classificagdo econémica
SENIRER S
5% Codigo . . s )
B~ 4, Reforgo/ #E#4 Anulacdo
=== A 5z ’yv 7] . c o~
- il i e A Designacdo das despesas /Inscrigao
Cap | Gr. | Art. | N° | Alin.
02 02 06 00 00 | A% 3,000,000.00
Vestudrio
02 03 08 00 05 | #EE 5,000,000.00
Formacdo académica
02 | 03 | 08 | 00 | 99 | ZIEFHIITIF—Hft 2,000,000.00
Trabalhos especiais diversos — Outros
A 5,000,000.00 5,000,000.00
Total

i RZF R R BB TAR S —RIEN
1.” alteracao ao orcamento individualizado do Grande Prémio Mundial de Voleibol Feminino

€04-01-05-00-35 )

Fifif Unidade: #[9% MOP

F&¥E 5348 Classificagdo econémica
] , NIRRT S .
R Codigo 3 = |
BE=7 44718 Reforgo/ -
B M| k| % | E N ica Anulagdo
Designacao das despesas /Inscri¢do

Cap | Gr. | Art. | N.° | Alin.

02 | 01 | 06 | 00 | 00 | & RIAFFYIT 5,000.00
Material honorifico e de representacao

02 02 05 00 00 | lE& 100,000.00
Alimentagao

02 | 02 | 07 | 00 | 06 | fc/&xdh a5 125,000.00
Lembrangas e ofertas

02 | 03 | 02 | 02 | 03 | HHENGFEL 50,000.00
Condominio e seguranga

02 | 03 | 04 | 00 | 01 | HEMAE— T HE 170,000.00
Locacgdo de bens — Bens iméveis

02 | 03 | 04 | 00 | 02 | EEME—8#E 100,000.00
Locagédo de bens — Bens moéveis

02 03 06 00 00 | HHRE 210,000.00
Representacao

02 | 03 | 07 | 00 | 03 | fESMNtETEZIES 125,000.00
Acgdes em mercados externos

02 03 08 00 01 | WF9e BRI R e 30,000.00
Estudos, consultadoria e tradugéo

02 | 03 | 08 | 00 | 99 | HIEFFHILIE—HAh 705,000.00
Trabalhos especiais diversos — Outros

02 | 03 | 09 | 00 | 99 | RIAZENE—HAth 50,000.00
Encargos néo especificados — Outros
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B Unidade: #F7% MOP
FRIEE 4348 Classificacdo econémica
. : BN/ Sk .
HRHR Codigo A s
= p s s 5 GRS Reforgof Anulacao
- i i A - Designacao das despesas /Inscrigao
Cap | Gr. | Art. | N.° | Alin.
04 | 02 | 00 | 00 | 02 | it/ 20,000.00
Associacdes e organizagoes
04 | 04 | 00 | 00 | 02 | f&ToMNBAHMRRIEFESERGE 30,000.00
Comparticipacdes e quotas p/organiz. no exterior
A 860,000.00 860,000.00
Total

CE-CFASTHUHREERRESTBEHEZA

O Conselho da Administragdo do Fundo de Desenvolvimen-
to Desportivo, aos 24 de Abril de 2013. — O Presidente, Vong

— ¥R WHI—RA G R
@" A ZRBAE REHRMT lao Lek. — Os Vogais, Pun Weng Kun — Ung Chi Keong —
Lam U Kit .
T THEE&S DIRECCAO DOS SERVICOS DE SOLOS, OBRAS PUBLICAS
E TRANSPORTES
M on @
Extractos de despachos
s EE R TE AR RN F - F A UHERAHT
e Por despacho do Ex.™ Senhor Secretédrio para os Trans-
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+H - —HES7/89/ MR A » A&+ H 1+ /\HZH
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BEVLIE + A+ —HE87/89/M bk i A 1% » it

AT H A/ \HE862/98/MaR % S BET.Z CRFTAILFTI AR
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HREAE 0 R BTN E A -

fii gk HE I TR A A RN F = A HFHAH

A —HE87/89/M iR E S Lt T
R+ H A \HE62/98/ MEF LS &5 T2 CRIAIATE T
NESEBA B+ AR AR E  DRHINE R =

portes e Obras Publicas, de 29 de Maio de 2012:

Lam Hong Long, técnico superior principal, 2.° escaldo, contra-
tado além do quadro, destes Servigos — alterada, por averba-
mento, a cldusula 3. do seu contrato além do quadro com re-
feréncia a categoria de técnico superior assessor, 1.° escaldo,
nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, alterado pelo
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, conjugados
com o artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir
de 15 de Abril de 2013, mantendo-se as demais condicdes
contratuais.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 2 de Abril de 2013:

Ip Kong Fok — contratado por assalariamento, pelo periodo
de seis meses, como técnico superior de 2.” classe, 1.° escalao,
nestes Servicos, ao abrigo dos artigos 27° e 28.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 9 de Maio de 2013.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 12 de Abril de 2013:

Leong Wing Han — contratada além do quadro, pelo periodo
de um ano, como assistente técnica administrativa de 2. clas-
se, 1.° escaldo, nestes Servicos, ao abrigo dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.” 87/89/M, de 21 de
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Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 3 de Junho de 2013.

Por despacho do signatério, de 16 de Abril de 2013:

Chiu Man Sin, assistente técnica administrativa de 1. classe, 1.°
escaldo — renovado o contrato além do quadro, pelo periodo
de um ano, a partir de 10 de Junho de 2013, e alterada, por
averbamento, a cldusula 3.* do contrato com referéncia a
mesma categoria, 2.° escaldo, nos termos dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21
de Dezembro, na redacgido do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28
de Dezembro, conjugados com o artigo 13.°, n.”® 1, alinea 2),
e 4, da Lei n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalha-
dores dos servigos publicos), a partir de 9 de Junho de 2013,
mantendo-se as demais condigdes contratuais.

Por despacho do signatdrio, de 17 de Abril de 2013:

Lam Wai Chung, assistente técnica administrativa de 1.” classe, 1.°
escaldo — renovado o contrato além do quadro, pelo perio-
do de um ano, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 4 de Junho de 2013.

Declaracoes

Para os devidos efeitos se declara que Humberto César
Guerreiro, fiscal técnico especialista principal, 1.° escaldo, destes
Servicos, foi desligado do servico, para efeitos de aposentacio
voluntdria, a partir de 1 de Maio de 2013.

— Para os devidos efeitos se declara que Verdnica Fatima
Madeira Fong, assistente técnica administrativa especialista
principal, 2.° escalao, destes Servicos, foi desligada do servi¢o
para efeitos de aposentacdo obrigatdria por ter atingido o limite
de idade, a partir de 2 de Maio de 2013.

Direccdo dos Servigos de Solos, Obras Publicas e Transportes,
aos 9 de Maio de 2013. — O Director dos Servigos, Jaime Ro-
berto Carion.

twEREREMES
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA
E CADASTRO

Extracto de despacho

Por despachos do signatério, de 17 de Abril de 2013:

Tang Hoi Seng, Lei Lan Lan e Lio Kun Hong — renovados os
contratos além do quadro, pelo periodo de um ano, como
adjuntos-técnicos de 1. classe, 1.° escaldo, indice 305, nestes
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Servigos, ao abrigo dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigen-
te, conjugados com a Lei n.° 14/2009, a partir de 4 de Maio de
2013.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Chong Iat Sam, auxiliar,
9.° escaldo, destes Servicos, foi desligado do servico, para efeitos
de aposentacdo voluntdria, a partir de 7 de Maio de 2013.

Direcgdo dos Servicos de Cartografia e Cadastro, aos 7 de
Maio de 2013. — O Director dos Servicos, Chan Hon Peng.
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CAPITANIA DOS PORTOS

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para os Trans-
portes e Obras Ptublicas, de 21 de Novembro de 2012:

Wong Hon Kun — contratado por assalariamento, pelo pe-
riodo de um ano, renovével, como operdario qualificado, 1.°
escaldo, indice 150, nesta Capitania, nos termos dos artigos
12.,n.” 1 e 3, da Lei n.° 14/2009, 29.° n.° 1, do Regulamento
Administrativo n.° 23/2011 e 27.° e 28.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 2 de Maio de 2013.

Por despachos da directora da Capitania dos Portos, de 23
de Abril de 2013:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, para exerce-
rem funcdes nesta Capitania, nos termos dos artigos 25.° e
26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir das datas abaixos indicadas:

Kuok Wang Ngai, técnico superior de 1. classe, 1.° escaldo, a
partir de 1 de Julho de 2013;

Ho Chin Hou, adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo, a
partir de 2 de Julho de 2013.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 26 de Abril de 2013:

Lau Ieng Po e Lei Kam Cheong, pessoais maritimos de 1.% clas-
se, desta Capitania, candidatos classificados em 1.° e 2.° luga-
res, respectivamente, no concurso a que se refere a lista clas-
sificativa inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 14/2013, 11
Série, de 3 de Abril — nomeados, definitivamente, pessoais
maritimos principais, 1.° escaldo, da carreira de pessoal ma-
ritimo do quadro de pessoal desta Capitania, nos termos dos
artigos 14.°, n.° 1, alinea /), da Lei n.° 14/2009, 29, n.° 1, do
Regulamento Administrativo n.° 23/2011, ¢ 22.° n.° 8, alinea
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a), do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro.

= NGIS . ‘ .
Capitania dos Portos, aos 8 de Maio de 2013. — A Directora,
K #EfSC  Wong Soi Man.
H BB DIRECC[&O DOS SERVICOS DE CORREIOS
#t o e % Extractos de despachos
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Por despachos da signatéria, de 10 e 11 de Abril de 2013:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de dois anos, para exerce-
rem funcdes nestes Servicos, nos termos dos artigos 25.° e
26.° do ETAPM, vigente:

Sio Lai Seong Gabriela, como técnica especialista, 1.° escaldo,
indice 505, a partir de 1 de Julho de 2013;

Choi Wai In, como adjunto-técnico especialista, 2.° escaléo,
indice 415, a partir de 1 de Julho de 2013;

Leong Lai Wa, como assistente técnico administrativo espe-
cialista, 2.° escaldo, indice 315, a partir de 1 de Julho de 2013.

Por despacho da directora, substituta, de 18 de Abril de
2013:

Chiang Iok In, técnico superior principal, 1.° escaldo, indice 540,
contratado além do quadro, destes Servigos — renovado o
contrato, pelo periodo de dois anos, nos termos dos artigos
25.°¢26.° do ETAPM, vigente, a partir de 1 de Julho de 2013.

Direccao dos Servigos de Correios, aos 2 de Maio de 2013. —
A Directora dos Servicos, Lau Wai Meng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS METEOROLOGICOS
E GEOFISICOS

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 5 de Abril de 2013:

Licenciado Ian Vai Kei — nomeado, em comissdo de servico,
pelo periodo de um ano, como chefe do Centro de Processa-
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64/94/ M5k 5 EERIHLE  DUEIRE S ABERERE L mento e Telecomunicagdes destes Servigos, nos termos dos

BB EEEE LI B E =T BT B arggos 4.°,5.°¢e 31.°da Lei n.° 15/2009, conjugad.os. com. os
artigos 2.°, n.° 2, 5.° e 7.° do Regulamento Administrativo

—4F n.° 26/2009, e 9.° do Decreto-Lei n.° 64/94/M, a partir de 15
de Maio de 2013.

B8 E515/2009557 1% FURES —EAIRUE - BT S 2
B BRSBTS —a A  BHEE Ao abrigo do artigo 5.°,n.° 2, da Lei n.° 15/2009 € publicada a

F R 2T N SRR SE R R A T : nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeacgao e ao cur-
riculo académico e profissional do nomeado:
1. R 3
1. Fundamentos da nomeacao:
—— W7 R R R A R e B8 T LA 2 — Vacatura do cargo e necessidade do seu preenchimento por
g p p

razdes operacionais destes Servigos;

— R R A R BN H B S RE ST R A B A | N . o - .
— Ian Vai Kei possui competéncia e aptiddo para assumir o

Jr B B R R A A DA cargo de chefe do Centro de Processamento e Telecomunica-
¢oes destes Servicos, o que se demonstra pelo curriculum vitae.

2. Curriculo académico:

—RPY I T R R S e — Licenciatura em Informadtica do Instituto Politécnico de
Macau;

o B A KB BT A B R o
R T B R R v S — Bacharelato em Informaética do Instituto Politécnico de

Macau.
3. B -
3. Curriculo profissional:
——1995F3H6 HME AL - 36 AR FIYNE R 75 S AEHERY) — Ingresso na Administracdo Publica de Macau, em 6 de
G AR IENEEs,; Margo de 1995, na Direccdo dos Servigos Meteoroldgicos e
Geofisicos, como assistente de informadtica, em regime de con-
—— 199541227 H & - DIEGRSZ F 7 Stk g gy, (1o além do quadro:
ZEEFEHEES: — Assistente de informdtica da Direccdo dos Servigos Me-
teorolégicos e Geofisicos, em regime de nomeagdo provisdria,

— 01211 H 12 DR R Y g m g faye  desde 27 de Dezembro de 1995;

(TR B 2 S OV AT - — Chefe do Centro de Processamento e Telecomunicagdes da
Direc¢ao dos Servicos Meteoroldgicos e Geofisicos, em regime
de substituicdo, desde 12 de Novembro de 2012.

CE-ZET AAERMRYEER RS

Direcgdo dos Servicos Meteoroldgicos e Geofisicos, aos 6 de
Jo EIifE  Maio de 2013. — O Director dos Servigos, Fong Soi Kun.

EER INSTITUTO DE HABITA(;[&O
# B R Extracto de despacho
REER TRAIRER - S—SE L AAHNHT Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-

portes e Obras Publicas, de 6 de Maio de 2013:

TRIEEE14/200958 R B FIUEE—E (—) EEE 1+ Os funciondrios abaixo mencionados, classificados nos respec-
. - . _ tivos concursos a que se referem as listas insertas no Bole-
5z : N JNAH 4 = SEHIY 2 &kfﬁ
e BT GRF AR LA RIBAD) 2 A5 ka) tim Oficial da RAEM n.° 12/2013, 11 Série, de 20 de Marco
BERE BB —=F=H - +HE+H (EMRIT & — nomeados, definitivamente, para as categorias a cada um
ot g - . . indicadas, nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, alinea 1), e 17.°
N B AL A IR R A T 4 B Bl o ZS (20 aas . g ° 1, alinea I), e
da Lei n.” 14/2009, conjugados com o artigo 22.°, n.° 8, alinea
NHEAT a), do ETAPM, vigente:
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Az BGE T RS — R =4 73 Bl R B = IR A = A
Foffr SEREEE - RIS AL BAEL - e AT B AR A Bl =
i B 26— IR o T R = AR &

AL G T PR B — R BT - 73 5 s B = IR e B Al

BIRFGE R E iR ERE B TR ARABR
B B AR 2R — IR B T bt & -
AFZBGRT B — B T R B = W R AR

5 S R S g R A SR E R R AR A B iR B iR
BT WP T R AR R e A

—E-=FRANHREBREE

Chan Tak Kwong, Chu Ngai Meng e Ng Lan Heng, técnicos
superiores assessores, 3.° escaldo, classificados do 1.° ao 3.°
lugares, respectivamente, para técnicos superiores assessores
principais, 1.° escaldo, da carreira de técnico superior do qua-
dro de pessoal deste Instituto;

Cheong Tong In, Lei Soc Cheng, Ieong Sok Wa e Vong Kit
Lai, técnicos especialistas, 3.° escaldo, classificados do 1.° ao
4.° lugares, respectivamente, para técnicos especialistas prin-
cipais, 1.° escaldo, da carreira de técnico do quadro de pessoal
deste Instituto;

Tam Kam Lun e Wong Soi Min, adjunto-técnicos especia-
listas, 3.° escaldo, classificados em 1.° e 2.° lugares, respectiva-
mente, para adjuntos-técnicos especialistas principais, 1.° esca-
120, da carreira de adjunto-técnico do quadro de pessoal deste
Instituto.

Instituto de Habitacdo, aos 9 de Maio de 2013. — O Presi-

faf DGR dente do Instituto, Tam Kuong Man.
ERBEERLAE GABINETE PARA O DESENVOLVIMENTO
DE INFRA-ESTRUTURAS
i
Extractos de despachos
s EAAE EEN - H /B HR -
Por despacho do coordenador deste Gabinete, de 8 de
2 F—— IR H T (RFTAHATBCTAEA BSEA) 28 Abril de 2013:
RGBT ANENHE  DREIINE R A NEARMAZEIE  Lei Wai Peng — renovado o contrato além do quadro, pelo

2Bk — %
FHEAEI—4F

AR S Hr 485 H B = AH+

MEEARAE TER B —=FH T SEFERE R

wAE—RERT (EPALHITERTIFEABER) 28
TR E TR DU EE14/200958 5 AR E - LIS
FAXERRAEB R BB HEAS FE1200 H2F

—=HFAH-HE -

CFE-EFAANHRERERRAE

EE BREA

periodo de um ano, como técnico superior de 1. classe, 1.°
escaldo, indice 485, neste Gabinete, nos termos dos artigos
25°e 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 10 de Junho de
2013.

Por despacho do coordenador deste Gabinete, de 16 de
Abril de 2013:

Wong Iao Hei — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como auxiliar, 2.° escaldo, indice 120,
neste Gabinete, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.°do ETAPM,
vigente, conjugados com a Lei n.° 14/2009, a partir de 1 de
Junho de 2013.

Gabinete para o Desenvolvimento de Infra-estruturas, aos 9
de Maio de 2013. — O Coordenador do Gabinete, Chan Hon
Kit.

{'F—E Pégina seguinteJ
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